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IV 

(Informace) 

INFORMACE ORGÁNŮ, INSTITUCÍ A JINÝCH SUBJEKTŮ EVROPSKÉ UNIE 

EVROPSKÁ KOMISE 

Sdělení Komise v rámci provádění směrnice Rady 89/106/EHS ze dne 21. prosince 1988 
o sbližování právních a správních předpisů členských států týkajících se stavebních výrobků 

(Text s významem pro EHP) 

(Zveřejnění názvů a odkazů harmonizovaných norem v rámci harmonizačního právního předpisu Unie) 

(2013/C 59/01) 

ESO ( 1 ) Odkaz a název harmonizované normy 
(a referenční dokument) 

Odkaz na nahrazo­
vanou normu 

Datum platnosti 
normy jako harmo­

nizované normy 

Datum ukončení období 
souběžné platnosti 

Pozn. 4 

(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 1:1998 
Kamna na kapalná paliva a odpařovacími hořáky a odtahovým hrdlem 

1.1.2008 1.1.2009 

EN 1:1998/A1:2007 Pozn. 3 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 40-4:2005 
Osvětlovací stožáry – Část 4:Požadavky na osvětlovací stožáry ze žele­
zobetonu a z předpjatého betonu 

1.10.2006 1.10.2007 

EN 40-4:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 40-5:2002 
Osvětlovací stožáry - Část 5: Požadavky na ocelové osvětlovací stožáry 

1.2.2003 1.2.2005 

CEN EN 40-6:2002 
Osvětlovací stožáry - Část 6: Požadavky na osvětlovací stožáry z hliníko­
vých slitin 

1.2.2003 1.2.2005 

CEN EN 40-7:2002 
Osvětlovací stožáry - Část 7: Požadavky na osvětlovací stožáry z poly­
merních kompozitů vyztužených vlákny 

1.10.2003 1.10.2004 

CEN EN 54-2:1997 
Elektrická požární signalizace - Část 2: Ústředna 

1.1.2008 1.8.2009 

EN 54-2:1997/A1:2006 Pozn. 3 1.1.2008 1.8.2009 

EN 54-2:1997/AC:1999 1.1.2008 1.1.2008
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(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 54-3:2001 
Elektrická požární signalizace - Část 3: Požární poplachová zařízení - 
Sirény 

1.4.2003 1.6.2009 

EN 54-3:2001/A1:2002 Pozn. 3 1.4.2003 30.6.2005 

EN 54-3:2001/A2:2006 Pozn. 3 1.3.2007 1.6.2009 

CEN EN 54-4:1997 
Elektrická požární signalizace - Část 4: Napájecí zdroj 

1.10.2003 1.8.2009 

EN 54-4:1997/A1:2002 Pozn. 3 1.10.2003 1.8.2009 

EN 54-4:1997/A2:2006 Pozn. 3 1.6.2007 1.8.2009 

EN 54-4:1997/AC:1999 1.6.2005 1.6.2005 

CEN EN 54-5:2000 
Elektrická požární signalizace - Část 5: Hlásiče teplot - Bodové hlásiče 

1.4.2003 30.6.2005 

EN 54-5:2000/A1:2002 Pozn. 3 1.4.2003 30.6.2005 

CEN EN 54-7:2000 
Elektrická požární signalizace - Část 7: Hlásiče kouře - Hlásiče bodové 
využívající rozptýleného světla, vysílaného světla a ionizace 

1.4.2003 1.8.2009 

EN 54-7:2000/A1:2002 Pozn. 3 1.4.2003 30.6.2005 

EN 54-7:2000/A2:2006 Pozn. 3 1.5.2007 1.8.2009 

CEN EN 54-10:2002 
Elektrická požární signalizace - Část 10: Hlásiče plamene - Bodové hlásiče 

1.9.2006 1.9.2008 

EN 54-10:2002/A1:2005 Pozn. 3 1.9.2006 1.9.2008 

CEN EN 54-11:2001 
Elektrická požární signalizace - Část 11: Tlačítkové hlásiče 

1.9.2006 1.9.2008 

EN 54-11:2001/A1:2005 Pozn. 3 1.9.2006 1.9.2008 

CEN EN 54-12:2002 
Elektrická požární signalizace - Část 12: Hlásiče kouře - Hlásiče lineární 
využívající optického světelného paprsku 

1.10.2003 31.12.2005 

CEN EN 54-16:2008 
Elektrická požární signalizace - Èást 16: Ústøedny pro hlasová výstražná 
zaøízení 

1.1.2009 1.4.2011 

CEN EN 54-17:2005 
Elektrická požární signalizace - Část 17: Izolátory 

1.10.2006 1.12.2008 

EN 54-17:2005/AC:2007 1.1.2009 1.1.2009
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CEN EN 54-18:2005 
Elektrická požární signalizace - Část 18: Vstupní/výstupní zařízení 

1.10.2006 1.12.2008 

EN 54-18:2005/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 54-20:2006 
Elektrická požární signalizace - Část 20: Nasávací hlásiče 

1.4.2007 1.7.2009 

EN 54-20:2006/AC:2008 1.8.2009 1.8.2009 

CEN EN 54-21:2006 
Elektrická požární signalizace - Část 21: Poplachová a poruchová 
přenosová zařízení 

1.3.2007 1.6.2009 

CEN EN 54-23:2010 
Elektrická požární signalizace - Část 23: Požární poplachová zařízení - 
Optická výstražná zařízení 

1.12.2010 1.3.2013 

CEN EN 54-24:2008 
Elektrická požární signalizace - Část 24: Komponenty hlasových výstra­ 
žných systémů - Reproduktory 

1.1.2009 1.4.2011 

CEN EN 54-25:2008 
Elektrická požární signalizace - Èást 25: Komponenty využívající radiové 
spoje 

1.1.2009 1.4.2011 

EN 54-25:2008/AC:2012 1.7.2012 1.7.2012 

CEN EN 179:2008 
Stavební kování - Nouzové dveřní uzávěry ovládané klikou nebo tlačít­
kempro použití na únikových cestách 

EN 179:1997 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 197-1:2011 
Cement - Část 1: Složení, specifikace a kritéria shody cementů pro 
obecné použití 

EN 197-1:2000 
EN 197-4:2004 

1.7.2012 1.7.2013 

CEN EN 295-10:2005 
Kameninové trouby, tvarovky a spoje pro venkovní a vnitřní kanalizaci - 
Část 10: Mandátové požadavky 

1.1.2006 1.1.2007 

CEN EN 331:1998 
Ručně ovládané kulové kohouty a kuželové kohouty s uzavřeným dnem 
pro plynové instalace budov 

1.9.2011 1.9.2012 

EN 331:1998/A1:2010 Pozn. 3 1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 413-1:2011 
Cement pro zdění - Část 1: Složení, specifikace a kritéria shody 

EN 413-1:2004 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 416-1:2009 
Závěsné tmavé trubkové zářiče s hořákem na plynná paliva s ventiláto­
rem, pro všeobecné použití vyjma domácností – Část 1: Požadavky na 
bezpečnost 

1.12.2009 1.12.2010 

CEN EN 438-7:2005 
Vysokotlaké dekorativní lamináty (HPL) - Desky na bázi reaktoplastů - 
Část 7: Kompaktní lamináty a HPL kompozitní panely pro povrchové 
úpravy vnitřních a vnějších stěn a stropů 

1.11.2005 1.11.2006
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CEN EN 442-1:1995 
Otopná tělesa - Část 1: Technické specifikace a požadavky 

1.12.2004 1.12.2005 

EN 442-1:1995/A1:2003 Pozn. 3 1.12.2004 1.12.2005 

CEN EN 450-1:2012 
Popílek do betonu - Část 1: Definice, specifikace a kritéria shody 

EN 
450-1:2005+ 

A1:2007 

1.5.2013 1.5.2014 

CEN EN 459-1:2010 
Stavební vápno - Část 1: Definice, specifikace a kritéria shody 

EN 459-1:2001 1.6.2011 1.6.2012 

CEN EN 490:2011 
Betonové tašky a tvarovky pro střešní krytiny a obklady stěn - Specifi­
kace výrobku 

EN 490:2004 1.8.2012 1.8.2012 

CEN EN 492:2012 
Vláknocementové desky a tvarovky - Specifikace výrobku a zkuební 
metody 

EN 492:2004 1.7.2013 1.7.2013 

CEN EN 494:2012 
Vláknocementové vlnité desky a tvarovky - Specifikace výrobku a zkuební 
metody 

EN 494:2004+ 
A3:2007 

1.8.2013 1.8.2013 

CEN EN 516:2006 
Prefabrikované příslušenství pro střešní krytiny – Zařízení pro přístup na 
střechu – Lávky, plošiny a stupně 

1.11.2006 1.11.2007 

CEN EN 517:2006 
Prefabrikované příslušenství pro střešní krytiny – Bezpečnostní střešní 
háky 

1.12.2006 1.12.2007 

CEN EN 520:2004+A1:2009 
Sádrokartonové desky - Definice, požadavky a zkušební metody 

EN 520:2004 1.6.2010 1.12.2010 

CEN EN 523:2003 
Hadice z ocelového pásku pro předpínací výztuž - Terminologie, poža­
davky, řízení jakosti 

1.6.2004 1.6.2005 

CEN EN 534:2006+A1:2010 
Asfaltové vlnité desky - Specifikace výrobku a zkušební metody 

EN 534:2006 1.1.2011 1.1.2011 

CEN EN 544:2011 
Asfaltové šindele s minerální a/nebo syntetickou výztužnou vložkou - 
Specifikace výrobku a zkušební metody 

EN 544:2005 1.4.2012 1.4.2012 

CEN EN 572-9:2004 
Sklo ve stavebnictví - Základní výrobky ze sodnovápenatokřemičitého 
skla - Část 9: Hodnocení shody/Výrobková norma 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 588-2:2001 
Vláknocementové trouby pro stoky a kanalizační přípojky - Část 2: 
Vstupní a revizní šachty 

1.10.2002 1.10.2003 

CEN EN 598:2007+A1:2009 
Trubky, tvarovky a příslušenství z tvárné litiny a jejich spojování pro 
kanalizační potrubí - Požadavky a metody zkoušení 

EN 598:2007 1.4.2010 1.4.2011 

CEN EN 621:2009 
Ohřívače vzduchu na plynná paliva s nucenou konvekcí, s přiváděním 
spalovacího vzduchu a/nebo odváděním spalin účinkem přirozeného 
tahu, o jmenovitém tepelném příkonu nejvýše 300 kW, pro vytápění 
prostorů nebytových objektů 

1.8.2010 1.8.2011
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CEN EN 671-1:2012 
Stabilní hasicí zařízení - Hadicové systémy - Část 1: Hadicové navijáky 
s tvarově stálou hadicí 

EN 671-1:2001 1.3.2013 1.7.2013 

CEN EN 671-2:2012 
Stabilní hasicí zařízení - Hadicové systémy - Část 2: Hydrantové systémy 
se zploštitelnou hadicí 

EN 671-2:2001 1.3.2013 1.7.2013 

CEN EN 681-1:1996 
Elastomerní těsnění - Požadavky na materiál pro těsnění spojů trubek 
používaných pro dodávku vody a odpady - Část 1: Pryž 

1.1.2003 1.1.2009 

EN 681-1:1996/A1:1998 Pozn. 3 1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-1:1996/A2:2002 Pozn. 3 1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-1:1996/A3:2005 Pozn. 3 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 681-2:2000 
Elastomerní těsnění - Požadavky na materiál pro těsnění spojů trubek 
používaných pro dodávku vody a odpady - Část 2: Termoplastické elas­
tomery 

1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-2:2000/A1:2002 Pozn. 3 1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-2:2000/A2:2005 Pozn. 3 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 681-3:2000 
Elastomerní těsnění - Požadavky na materiál pro těsnění spojů trubek 
používaných pro dodávku vody a odpady - Část 3: Lehčená pryž 

1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-3:2000/A1:2002 Pozn. 3 1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-3:2000/A2:2005 Pozn. 3 1.7.2012 1.7.2012 

CEN EN 681-4:2000 
Elastomerní těsnění - Požadavky na materiál pro těsnění spojů trubek 
používaných pro dodávku vody a odpady - Část 4: Lité polyurethanové 
těsnící části 

1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-4:2000/A1:2002 Pozn. 3 1.1.2003 1.1.2004 

EN 681-4:2000/A2:2005 Pozn. 3 1.7.2012 1.7.2012 

CEN EN 682:2002 
Elastomerní těsnění - Požadavky na materiál pro těsnění spojů trubek 
používaných pro dodávku plynu a uhlovodíkových kapalin 

1.10.2002 1.12.2003 

EN 682:2002/A1:2005 Pozn. 3 1.7.2012 1.7.2012 

CEN EN 771-1:2011 
Specifikace zdicích prvků - Část 1: Pálené zdicí prvky 

EN 771-1:2003 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 771-2:2011 
Specifikace zdicích prvků - Část 2: Vápenopískové zdicí prvky 

EN 771-2:2003 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 771-3:2011 
Specifikace zdicích prvků - Část 3: Betonové tvárnice s hutným nebo 
pórovitým kamenivem 

EN 771-3:2003 1.2.2012 1.2.2013
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CEN EN 771-4:2011 
Specifikace zdicích prvků - Část 4: Pórobetonové tvárnice 

EN 771-4:2003 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 771-5:2011 
Specifikace zdicích prvků - Část 5: Zdicí prvky z umělého kamene 

EN 771-5:2003 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 771-6:2011 
Specifikace zdicích prvků - Část 6: Zdicí prvky z přírodního kamene 

EN 771-6:2005 1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 777-1:2009 
Sestavy závěsných tmavých trubkových zářičů s hořáky na plynná paliva 
s ventilátorem, pro všeobecné použití vyjma domácností - Část 1: Sestava 
D, požadavky na bezpečnost 

1.11.2009 1.11.2010 

CEN EN 777-2:2009 
Sestavy závěsných tmavých trubkových zářičů s hořáky na plynná paliva 
s ventilátorem, pro všeobecné použití vyjma domácností - Část 2: Sestava 
E, požadavky na bezpečnost 

1.11.2009 1.11.2010 

CEN EN 777-3:2009 
Sestavy závěsných tmavých trubkových zářičů s hořáky na plynná paliva 
s ventilátorem, pro všeobecné použití vyjma domácností - Část 3: Sestava 
F, požadavky na bezpečnost 

1.11.2009 1.11.2010 

CEN EN 777-4:2009 
Sestavy závěsných tmavých trubkových zářičů s hořáky na plynná paliva 
s ventilátorem, pro všeobecné použití vyjma domácností - Část 4: Sestava 
H, požadavky na bezpečnost 

1.11.2009 1.11.2010 

CEN EN 778:2009 
Ohřívače vzduchu na plynná paliva s nucenou konvekcí, s přiváděním 
spalovacího vzduchu a/nebo odváděním spalin účinkem přirozeného 
tahu, o jmenovitém tepelném příkonu nejvýše 70 kW, pro vytápění 
bytových prostorů 

1.8.2010 1.8.2011 

CEN EN 845-1:2003+A1:2008 
Specifikace pro pomocné výrobky pro zděné konstrukce - Část 1: Spony, 
tahové pásky, třmeny pro stropnice a konzolky 

EN 845-1:2003 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 845-2:2003 
Specifikace pro pomocné výrobky pro zděné konstrukce - Část 2: 
Překlady 

1.2.2004 1.4.2006 

CEN EN 845-3:2003+A1:2008 
Specifikace pro pomocné výrobky pro zděné konstrukce - Část 3: Výztuž 
do ložných spár z ocelové mřížoviny 

EN 845-3:2003 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 858-1:2002 
Odlučovače lehkých kapalin (např. oleje a benzinu) - Část 1: Zásady pro 
navrhování, provádění a zkoušení, označování a řízení jakosti 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 858-1:2002/A1:2004 Pozn. 3 1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 877:1999 
Litinové trubky a tvarovky, jejich spoje a příslušenství pro odvádění vody 
z budov - Požadavky, zkušební metody a zabezpečování jakosti 

1.1.2008 1.9.2009 

EN 877:1999/A1:2006 Pozn. 3 1.1.2008 1.9.2009 

EN 877:1999/A1:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 934-2:2009+A1:2012 
Přísady do betonu, malty a injektážní malty - Část 2: Přísady do betonu - 
Definice, požadavky, shoda, označování a značení štítkem 

EN 934-2:2009 1.3.2013 1.9.2013

CS C 59/6 Úřední věstník Evropské unie 28.2.2013



(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 934-3:2009+A1:2012 
Přísady do betonu, malty a injektážní malty - Část 3: Přísady do malty 
pro zdění - Definice, požadavky, shoda, označování a značení štítkem 

EN 934-3:2009 1.3.2013 1.9.2013 

CEN EN 934-4:2009 
Přísady do betonu, malty a injektážní malty - Část 4: Přísady do injek­
tážní malty pro předpínací kabely - Definice, požadavky, shoda, označo­
vání a značení štítkem 

EN 934-4:2001 1.3.2010 1.3.2011 

CEN EN 934-5:2007 
Přísady do betonu malty a injektážní malty - Část 5: Přísady pro stříkaný 
beton - Definice, požadavky, shoda, značení a označování štítky 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 969:2009 
Trubky, tvarovky a příslušenství z tvárné litiny a jejich spojování pro 
plynová potrubí - Požadavky a metody zkoušen 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 997:2012 
Záchodové mísy a soupravy se zabudovanou zápachovou uzávěrkou 

EN 997:2003 1.12.2012 1.6.2013 

EN 997:2012/AC:2012 1.3.2013 1.3.2013 

CEN EN 998-1:2010 
Specifikace malt pro zdivo - Část 1: Malty pro vnitřní a vnější omítky 

EN 998-1:2003 1.6.2011 1.6.2012 

CEN EN 998-2:2010 
Specifikace malt pro zdivo - Část 2: Malty pro zdění 

EN 998-2:2003 1.6.2011 1.6.2012 

CEN EN 1013:2012 
Světlopropustné profilované plastové desky pro střechy, stěny a stropy - 
Poadavky a zkuební metody 

1.9.2013 1.9.2014 

CEN EN 1020:2009 
Ohřívače vzduchu na plynná paliva s nucenou konvekcí s ventilátorem 
pro přivádění spalovacího vzduchu nebo odvádění spalin, o jmenovitém 
tepelném příkonu nejvýše 300 kW, pro vytápění prostorů nebytových 
objektů 

1.8.2010 1.8.2011 

CEN EN 1036-2:2008 
Sklo ve stavebnictví - Zrcadla ze skla float se stříbrným povlakem, určená 
pro vnitřní použití - Část 2: Hodnocení shody, výrobková norma 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 1051-2:2007 
Sklo ve stavebnictví - Skleněné tvárnice a skleněné dlaždice - Část 2: 
Hodnocení shody 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 1057:2006+A1:2010 
Měď a slitiny mědi - Trubky bezešvé kruhové z mědi pro vodu a plyn 
pro sanitární instalace a vytápěcí zařízení 

EN 1057:2006 1.12.2010 1.12.2010 

CEN EN 1090-1:2009+A1:2011 
Provádění ocelových a hliníkových konstrukcí - Ćást 1: Požadavky pro 
posuzování shody nosných dílců 

EN 1090- 
1:2009 

1.9.2012 1.7.2014 

CEN EN 1096-4:2004 
Sklo ve stavebnictví - Sklo s povlakem - Část 4: Hodnocení shody/Vý­
robková norma 

1.9.2005 1.9.2006
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CEN EN 1123-1:1999 
Trubky a tvarovky z podélně svařovaných žárově pozinkovaných ocelo­
vých trubek s hladkým koncem a hrdlem pro systémy odpadních vod - 
Část 1: Požadavky, zkoušení, řízení jakosti 

1.6.2005 1.6.2006 

EN 1123-1:1999/A1:2004 Pozn. 3 1.6.2005 1.6.2006 

CEN EN 1124-1:1999 
Trubky a tvarovky z podélně svařovaných korozivzdorných ocelových 
trubek s hladkým koncem a hrdlem pro systémy odpadních vod - Část 1: 
Požadavky, zkoušení, řízení jakosti 

1.6.2005 1.6.2006 

EN 1124-1:1999/A1:2004 Pozn. 3 1.6.2005 1.6.2006 

CEN EN 1125:2008 
Stavební kování - Panikové dveřní uzávěry ovládané horizontálním 
madlem pro použití na unikových cestách - Požadavky a zkušební 
metody 

EN 1125:1997 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 1154:1996 
Stavební kování - Zavírače dveří s řízeným průběhem zavírání - Poža­
davky a zkušební metody 

1.10.2003 1.10.2004 

EN 1154:1996/A1:2002 Pozn. 3 1.10.2003 1.10.2004 

EN 1154:1996/A1:2002/AC:2006 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 1155:1997 
Stavební kování - Elektricky poháněná zařízení na stavění otevření dveří - 
Požadavky a zkušební metody 

1.10.2003 1.10.2004 

EN 1155:1997/A1:2002 Pozn. 3 1.10.2003 1.10.2004 

EN 1155:1997/A1:2002/AC:2006 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 1158:1997 
Stavební kování - Zařízení pro koordinované zavírání dveří - Požadavky 
a zkušební metody 

1.10.2003 1.10.2004 

EN 1158:1997/A1:2002 Pozn. 3 1.10.2003 1.10.2004 

EN 1158:1997/A1:2002/AC:2006 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 1168:2005+A3:2011 
Betonové prefabrikáty – Dutinové panely 

EN 1168:2005+ 
A2:2009 

1.7.2012 1.7.2013 

CEN EN 1279-5:2005+A2:2010 
Sklo ve stavebnictví - Izolační skla - Část 5: Hodnocení shody 

EN 
1279-5:2005+ 

A1:2008 

1.2.2011 1.2.2012 

CEN EN 1304:2005 
Pálené střešní tašky a tvarovky - Definice a specifikace výrobku 

1.2.2006 1.2.2007 

CEN EN 1317-5:2007+A2:2012 
Silniční záchytné systémy - Část 5: Požadavky na výrobky a posuzování 
shody záchytných systémů pro vozidla 

EN 
1317-5:2007+ 

A1:2008 

1.1.2013 1.1.2013 

EN 1317-5:2007+A2:2012/AC:2012 1.3.2013 1.3.2013
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CEN EN 1319:2009 
Ohřívače vzduchu na plynná paliva s nucenou konvekcí a s hořáky 
s ventilátorem, o jmenovitém tepelném příkonu nejvýše 70 kW, pro 
vytápění bytových prostorů 

1.10.2010 1.10.2011 

CEN EN 1337-3:2005 
Stavební ložiska - Část 3: Elastomerová ložiska 

1.1.2006 1.1.2007 

CEN EN 1337-4:2004 
Stavební ložiska - Část 4: Válcová ložiska 

1.2.2005 1.2.2006 

EN 1337-4:2004/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 1337-5:2005 
Stavební ložiska - Část 5: Hrncová ložiska 

1.1.2006 1.1.2007 

CEN EN 1337-6:2004 
Stavební ložiska - Část 6: Vahadlová ložiska 

1.2.2005 1.2.2006 

CEN EN 1337-7:2004 
Stavební ložiska - Část 7: PTFE kalotová a PTFE cylindrická ložiska 

EN 
1337-7:2000 

1.12.2004 1.6.2005 

CEN EN 1337-8:2007 
Stavební ložiska - Část 8: Vodící ložiska a konstrukce 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 1338:2003 
Betonové dlažební bloky - Požadavky a zkušební metody 

1.3.2004 1.3.2005 

EN 1338:2003/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 1339:2003 
Betonové dlažební desky - Požadavky a zkušební metody 

1.3.2004 1.3.2005 

EN 1339:2003/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 1340:2003 
Betonové obrubníky - Požadavky a zkušební metody 

1.2.2004 1.2.2005 

EN 1340:2003/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 1341:2012 
Desky z přírodního kamene pro venkovní dlabu - Poadavky a zkuební 
metody 

EN 1341:2001 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 1342:2012 
Dlaební kostky z přírodního kamene pro venkovní dlabu - Poadavky 
a zkuební metody 

EN 1342:2001 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 1343:2012 
Obrubníky z přírodního kamene pro venkovní dlabu - Poadavky 
a zkuební metody 

EN 1343:2001 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 1344:2002 
Cihelné dlažební prvky - Technické požadavky a zkušební metody 

1.1.2003 1.1.2004 

CEN EN 1423:2012 
Vodorovné dopravní značení - Materiály pro dopravní značení - 
Dodatečný posyp - Balotina, protismykové přísady a jejich směsi 

EN 1423:1997 1.11.2012 1.11.2012 

CEN EN 1433:2002 
Odvodňovací žlábky pro dopravní a pěší plochy - Klasifikace, 
konstrukční zásady, zkoušení, označování a hodnocení shody 

1.8.2003 1.8.2004 

EN 1433:2002/A1:2005 Pozn. 3 1.1.2006 1.1.2006
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CEN EN 1457-1:2012 
Komíny - Pálené/keramické komínové vložky - Část 1: Komínové vložky 
provozované za suchých podmínek - Požadavky a zkušební metody 

EN 1457:1999 1.11.2012 1.11.2013 

CEN EN 1457-2:2012 
Komíny - Pálené/keramické komínové vložky - Část 2: Komínové vložky 
provozované za mokrých podmínek - Požadavky a zkušební metody 

EN 1457:1999 1.11.2012 1.11.2013 

CEN EN 1463-1:2009 
Vodorovné dopravní značení - Dopravní knoflíky - Část 1: Základní 
požadavky a funkční charakteristiky 

EN 
1463-1:1997 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 1469:2004 
Výrobky z přírodního kamene - Obkladové desky - Požadavky 

1.7.2005 1.7.2006 

CEN EN 1504-2:2004 
Výrobky a systémy pro ochranu a opravy betonových konstrukcí - Defi­
nice, požadavky, kontrola kvality a hodnocení shody - Část 2: Systémy 
pro povrchovou ochranu 

1.9.2005 1.1.2009 

CEN EN 1504-3:2005 
Výrobky a systémy pro ochranu a opravy betonových konstrukcí - Defi­
nice, požadavky, kontrola kvality a hodnocení shody - Část 3: Opravy 
nosných a nenosných částí 

1.10.2006 1.1.2009 

CEN EN 1504-4:2004 
Výrobky a systémy pro ochranu a opravy betonových konstrukcí - Defi­
nice, požadavky, kontrola kvality a hodnocení shody - Část 4: 
Konstrukční lepidla 

1.9.2005 1.1.2009 

CEN EN 1504-5:2004 
Výrobky a systémy pro ochranu a opravy betonových konstrukcí - Defi­
nice, požadavky, kontrola kvality a hodnocení shody - Část 5: Injektáž 
betonu 

1.10.2005 1.1.2009 

CEN EN 1504-6:2006 
Výrobky a systémy pro ochranu a opravy betonových konstrukcí – Defi­
nice, požadavky, kontrola kvality a hodnocení shody – Část 6: Kotvení 
vyztužujících ocelových tyčí 

1.6.2007 1.1.2009 

CEN EN 1504-7:2006 
Výrobky a systémy pro ochranu a opravy betonových konstrukcí - Defi­
nice, požadavky, kontrola kvality a hodnocení shody - Část 7: Ochrana 
výstuže proti korozi 

1.6.2007 1.1.2009 

CEN EN 1520:2011 
Prefabrikované vyztužené dílce z mezerovitého betonu z pórovitého 
kameniva 

EN 1520:2002 1.1.2012 1.1.2013 

CEN EN 1748-1-2:2004 
Sklo ve stavebnictví - Zvláštní základní výrobky - Borosilikátová skla - 
Část 1-2: Hodnocení shody/Výrobková norma 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 1748-2-2:2004 
Sklo ve stavebnictví - Zvláštní základní výrobky - Sklokeramika - Část 2- 
2: Hodnocení shody/Výrobková norma 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 1806:2006 
Komíny - Pálené/Keramické tvárnice pro jednovrstvé komíny - Požadavky 
a zkušební metody 

1.5.2007 1.5.2008
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CEN EN 1825-1:2004 
Lapáky tuku - Část 1: Zásady pro navrhování, provádění a zkoušení, 
označování a řízení jakosti 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 1825-1:2004/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 1856-1:2009 
Komíny - Požadavky na kovové komíny - Část 1: Systémové komíny 

EN 
1856-1:2003 

1.3.2010 1.3.2011 

CEN EN 1856-2:2009 
Komíny - Požadavky na kovové komíny - Část 2: Kovové vložky a kouřo­
vody 

EN 
1856-2:2004 

1.3.2010 1.3.2011 

CEN EN 1857:2010 
Komíny - Konstrukční díly - Betonové komínové vložky 

EN 1857:2003+ 
A1:2008 

1.1.2011 1.1.2012 

CEN EN 1858:2008+A1:2011 
Komíny - Konstrukční díly - Betonové komínové tvárnice 

EN 1858:2008 1.4.2012 1.4.2013 

CEN EN 1863-2:2004 
Sklo ve stavebnictví - Tepelně zpevněné sodnovápenatokřemičité sklo - 
Část 2: Hodnocení shody/Výrobková norma 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 1873:2005 
Prefabrikované příslušenství pro střešní krytiny – Plastové bodové světlíky 
- Specifikace výrobku a zkušební metody 

1.10.2006 1.10.2009 

CEN EN 1916:2002 
Trouby a tvarovky z prostého betonu, drátkobetonu a železobetonu 

1.8.2003 23.11.2004 

EN 1916:2002/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 1917:2002 
Vstupní a revizní šachty z prostého betonu, drátkobetonu a železobetonu 

1.8.2003 23.11.2004 

EN 1917:2002/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 1935:2002 
Stavební kování - Jednoosé závěsy - Požadavky a zkušební metody 

1.10.2002 1.12.2003 

EN 1935:2002/AC:2003 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 10025-1:2004 
Výrobky válcované za tepla z konstrukčních ocelí - Část 1: Všeobecné 
technické dodací podmínky 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 10088-4:2009 
Korozivzdorné oceli - Část 4: Technické dodací podmínky pro plech 
a pás z korozivzdorných ocelí pro konstrukční účely 

1.2.2010 1.2.2011 

CEN EN 10088-5:2009 
Korozivzdorné oceli - Část 5: Technické dodací podmínky pro tyče, 
dráty, tvarovou ocel a lesklé výrobky z korozivzdorných ocelí pro 
konstrukční účely 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 10210-1:2006 
Duté profily tvářené za tepla z nelegovaných a jemnozrnných ocelí - Část 
1: Technické dodací podmínky 

1.2.2007 1.2.2008
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CEN EN 10219-1:2006 
Svařované duté profily z konstrukčních nelegovaných a jemnozrnných 
ocelí, tvářené za studena - Část 1: Technické dodací podmínky 

1.2.2007 1.2.2008 

CEN EN 10224:2002 
Trubky a tvarovky z nelegovaných ocelí pro dopravu kapalin na bázi 
vody, včetně vody pitné - Technické dodací podmínky 

1.4.2006 1.4.2007 

EN 10224:2002/A1:2005 Pozn. 3 1.4.2006 1.4.2007 

CEN EN 10255:2004+A1:2007 
Trubky z nelegované oceli vhodné ke sváření a řezání závitů - Technické 
dodací podmínky 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 10311:2005 
Spoje pro ocelové trubky a tvarovky pro dopravu vody a jiných kapalin 
na bázi vody 

1.3.2006 1.3.2007 

CEN EN 10312:2002 
Trubky a tvarovky z korozivzdorných ocelí pro dopravu kapalin na bázi 
vody, včetně vody pitné - Technické dodací podmínky 

1.4.2006 1.4.2007 

EN 10312:2002/A1:2005 Pozn. 3 1.4.2006 1.4.2007 

CEN EN 10340:2007 
Ocelové odlitky pro stavebnictví 

1.1.2010 1.1.2011 

EN 10340:2007/AC:2008 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 10343:2009 
Oceli k zušlechťování pro konstrukční účely - Technické dodací 
podmínky 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 12004:2007+A1:2012 
Malty a lepidla pro keramické obkladové prvky - Definice a specifikace 

EN 12004:2007 1.4.2013 1.7.2013 

CEN EN 12050-1:2001 
Čerpací stanice odpadních vod na vnitřní kanalizaci - Konstrukční zásady 
a zkoušení - Část 1: Čerpací stanice odpadních vod s fekáliemi 

1.11.2001 1.11.2002 

CEN EN 12050-2:2000 
Čerpací stanice odpadních vod na vnitřní kanalizaci - Konstrukční zásady 
a zkoušení - Část 2: Čerpací stanice odpadních vod bez fekálií 

1.10.2001 1.10.2002 

CEN EN 12050-3:2000 
Čerpací stanice odpadních vod na vnitřní kanalizaci – Konstrukční zásady 
a zkoušení – Část 3: Čerpací stanice odpadních vod s fekáliemi 
s omezeným použitím 

1.10.2001 1.10.2002 

CEN EN 12050-4:2000 
Čerpací stanice odpadních vod na vnitřní kanalizaci - Konstrukční zásady 
a zkoušení - Část 4: Zpětná armatura pro odpadní vody s fekáliemi i bez 
fekálií 

1.10.2001 1.10.2002 

CEN EN 12057:2004 
Výrobky z přírodního kamene - Tenké desky - Požadavky 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 12058:2004 
Výrobky z přírodního kamene - Podlahové a schodišťové desky - Poža­
davky 

1.9.2005 1.9.2006
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CEN EN 12094-1:2003 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
1: Požadavky a zkušební metody pro elektrická řídicí a zpožďovací 
zařízení 

1.2.2004 1.5.2006 

CEN EN 12094-2:2003 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
2: Požadavky a zkušební metody pro neelektrická řídicí a zpožďovací 
zařízení 

1.2.2004 1.5.2006 

CEN EN 12094-3:2003 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
3: Požadavky a zkušební metody pro ruční spouštěcí a uzavírací zařízení 

1.1.2004 1.9.2005 

CEN EN 12094-4:2004 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
4: Požadavky a zkušební metody pro sestavy ventilů zásobníků a jejich 
spouštěče 

1.5.2005 1.8.2007 

CEN EN 12094-5:2006 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
5: Požadavky a zkušební metody na vysokotlaké a nízkotlaké sekční 
ventily a jejich spouštěče hasicích zařízení 

EN 
12094-5:2000 

1.2.2007 1.5.2009 

CEN EN 12094-6:2006 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
6: Požadavky a zkušební metody pro neelektrická blokovací zařízení 
hasicích zařízení 

EN 
12094-6:2000 

1.2.2007 1.5.2009 

CEN EN 12094-7:2000 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
7: Požadavky a zkušební metody pro hubice hasicích zařízení CO2 

1.10.2001 1.4.2004 

EN 12094-7:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.11.2005 1.11.2006 

CEN EN 12094-8:2006 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
8: Požadavky a zkušební metody na spoje 

1.2.2007 1.5.2009 

CEN EN 12094-9:2003 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
9: Požadavky a zkušební metody pro speciální hlásiče požáru 

1.1.2004 1.9.2005 

CEN EN 12094-10:2003 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
10: Požadavky a zkušební metody pro tlakoměry a tlakové spínače 

1.2.2004 1.5.2006 

CEN EN 12094-11:2003 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
11: Požadavky a zkušební metody pro mechanická vážicí zařízení 

1.1.2004 1.9.2005 

CEN EN 12094-12:2003 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
12: Požadavky a zkušební metody pro pneumatická poplachová zařízení 

1.1.2004 1.9.2005 

CEN EN 12094-13:2001 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty plynových hasicích zařízení - Část 
13: Požadavky a zkušební metody pro zpětné ventily 

1.1.2002 1.4.2004
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EN 12094-13:2001/AC:2002 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 12101-1:2005 
Zařízení pro usměrňování pohybu kouře a tepla - Část 1: Technické 
podmínky pro kouřové zástěny 

1.6.2006 1.9.2008 

EN 12101-1:2005/A1:2006 Pozn. 3 1.12.2006 1.9.2008 

CEN EN 12101-2:2003 
Zařízení pro usměrňování pohybu kouře a tepla - Část 2: Technické 
podmínky pro odtahové zařízení pro přirozený odvod kouře a tepla 

1.4.2004 1.9.2006 

CEN EN 12101-3:2002 
Zařízení pro usměrňování pohybu kouře a tepla - Část 3: Technické 
podmínky pro ventilátory pro nucený odvod kouře a tepla 

1.4.2004 1.4.2005 

EN 12101-3:2002/AC:2005 1.1.2006 1.1.2006 

CEN EN 12101-6:2005 
Zařízení pro usměrňování pohybu kouře a tepla - Část 6: Technické 
podmínky pro zařízení pracující na principu rozdílu tlaků - Sestavy 

1.4.2006 1.4.2007 

EN 12101-6:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 12101-7:2011 
Zařízení pro usměrňování pohybu kouře a tepla - Část 7: Technické 
podmínky pro potrubí pro odvod kouře 

1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 12101-8:2011 
Zařízení pro usměrňování pohybu kouře a tepla - Část 8: Technické 
podmínky pro kouřové klapky 

1.2.2012 1.2.2013 

CEN EN 12101-10:2005 
Zařízení pro usměrňování pohybu kouře a tepla - Část 10: Technické 
podmínky pro dodávku energie 

1.10.2006 1.5.2012 

EN 12101-10:2005/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 12150-2:2004 
Sklo ve stavebnictví - Tepelně tvrzené sodnovápenatokřemičité bezpeč­
nostní sklo - Část 2: Hodnocení shody/Výrobková norma 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 12209:2003 
Stavební kování - Zámky a střelkové zámky - Mechanicky ovládané 
zámky, střelkové zámky a zapadací plechy - Požadavky a zkušební 
metody 

1.12.2004 1.6.2006 

EN 12209:2003/AC:2005 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 12259-1:1999 + A1:2001 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty pro sprinklerová a vodní sprejová 
zařízení - Část 1: Sprinklery 

1.4.2002 1.9.2005 

EN 12259-1:1999 + A1:2001/A2:2004 Pozn. 3 1.3.2005 1.3.2006 

EN 12259-1:1999 + A1:2001/A3:2006 Pozn. 3 1.11.2006 1.11.2007 

CEN EN 12259-2:1999 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty pro sprinklerová a vodní sprejová 
zařízení - Část 2: Mokré ventilové stanice 

1.1.2002 1.8.2007 

EN 12259-2:1999/A1:2001 Pozn. 3 1.1.2002 1.8.2007 

EN 12259-2:1999/A2:2005 Pozn. 3 1.9.2006 1.8.2007
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EN 12259-2:1999/AC:2002 1.6.2005 1.6.2005 

CEN EN 12259-3:2000 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty pro sprinklerová a vodní sprejová 
zařízení - Část 3: Suché ventilové stanice 

1.1.2002 1.8.2007 

EN 12259-3:2000/A1:2001 Pozn. 3 1.1.2002 1.8.2007 

EN 12259-3:2000/A2:2005 Pozn. 3 1.9.2006 1.8.2007 

CEN EN 12259-4:2000 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty pro sprinklerová a vodní sprejová 
zařízení - Část 4: Poplachové zvony 

1.1.2002 1.4.2004 

EN 12259-4:2000/A1:2001 Pozn. 3 1.1.2002 1.4.2004 

CEN EN 12259-5:2002 
Stabilní hasicí zařízení - Komponenty pro sprinklerová a vodní sprejová 
zařízení - Část 5: Spínače průtoku vody 

1.7.2003 1.9.2005 

CEN EN 12271:2006 
Nátěry - Specifikace 

1.1.2008 1.1.2011 

CEN EN 12273:2008 
Kalové vrstvy - Specifikace 

1.1.2009 1.1.2011 

CEN EN 12285-2:2005 
Dílensky vyráběné ocelové nádrže - Část 2: Horizontální válcové nádrže 
s jednoduchou a dvojitou stěnou pro nadzemní uskladňování hořlavých 
a nehořlavých kapalin znečišťujících vodu 

1.1.2006 1.1.2008 

CEN EN 12326-1:2004 
Výrobky z břidlice a přírodního kamene pro skládanou střešní krytinu 
a vnější obklady - Část 1: Specifikace výrobku 

1.5.2005 1.5.2008 

CEN EN 12337-2:2004 
Sklo ve stavebnictví - Chemicky zpevněné sodnovápenatokřemičité sklo - 
Část 2: Hodnocení shody - Výrobková norma 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 12352:2006 
Řízení dopravy na pozemních komunikacích – Zařízení a příslušenství – 
Varovná bezpečnostní světla 

1.2.2007 1.2.2008 

CEN EN 12368:2006 
Řízení dopravy na pozemních komunikacích – Zařízení a příslušenství - 
Návěstidla 

1.2.2007 1.2.2008 

CEN EN 12380:2002 
Přivzdušňovací ventily pro vnitřní kanalizaci - Požadavky, zkušební 
metody a hodnocení shody 

1.10.2003 1.10.2004 

CEN EN 12446:2011 
Komíny - Konstrukční díly - Prvky komínového pláště z betonu 

EN 12446:2003 1.4.2012 1.4.2013 

CEN EN 12467:2012 
Vláknocementové ploché desky - Specifikace výrobku a zkuební metody 

EN 12467:2004 1.7.2013 1.7.2013 

CEN EN 12566-1:2000 
Malé čistírny odpadních vod do 50 ekvivalentních obyvatel - Část 1: 
Prefabrikované septiky 

1.12.2004 1.12.2005 

EN 12566-1:2000/A1:2003 Pozn. 3 1.12.2004 1.12.2005
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CEN EN 12566-3:2005+A1:2009 
Malé čistírny odpadních vod do 50 ekvivalentních obyvatel - Část 3: 
Balené a/nebo na místě montované domovní čistírny odpadních vod 

EN 
12566-3:2005 

1.11.2009 1.11.2010 

CEN EN 12566-4:2007 
Malé čistírny odpadních vod do 50 ekvivalentních obyvatel - Část 4: 
Septiky montované z prefabrikovaných dílců na místě 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 12591:2009 
Asfalty a asfaltová pojiva - Specifikace pro silniční asfalty 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 12620:2002+A1:2008 
Kamenivo do betonu 

EN 12620:2002 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 12676-1:2000 
Clony proti oslnění na pozemních komunikacích - Část 1: Účinnost 
a funkční charakteristiky 

1.2.2004 1.2.2006 

EN 12676-1:2000/A1:2003 Pozn. 3 1.2.2004 1.2.2006 

CEN EN 12737:2004+A1:2007 
Betonové prefabrikáty - Stájové rošty pro dobytek 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 12764:2004+A1:2008 
Sanitární potřeby - Požadavky pro vířivé koupací vany 

EN 12764:2004 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 12794:2005+A1:2007 
Betonové prefabrikáty - Pilotové základy 

EN 12794:2005 1.2.2008 1.2.2009 

EN 12794:2005+A1:2007/AC:2008 1.8.2009 1.8.2009 

CEN EN 12809:2001 
Teplovodní kotle pro domácnost na pevná paliva - Jmenovitý tepelný 
výkon nejvýše 50 kW - Požadavky a zkušební metody 

1.7.2005 1.7.2007 

EN 12809:2001/A1:2004 Pozn. 3 1.7.2005 1.7.2007 

EN 12809:2001/AC:2006 1.1.2008 1.1.2008 

EN 12809:2001/A1:2004/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 12815:2001 
Varné spotřebiče pro domácnost na pevná paliva - Požadavky a zkušební 
metody 

1.7.2005 1.7.2007 

EN 12815:2001/A1:2004 Pozn. 3 1.7.2005 1.7.2007 

EN 12815:2001/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

EN 12815:2001/A1:2004/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 12839:2012 
Prefabrikované betonové výrobky - Prvky pro ploty 

EN 12839:2001 1.10.2012 1.10.2013 

CEN EN 12843:2004 
Betonové prefabrikáty - Prefabrikované betonové sloupy a stožáry 

1.9.2005 1.9.2007 

CEN EN 12859:2011 
Sádrové tvárnice - Definice, požadavky a zkušební metody 

EN 12859:2008 1.12.2011 1.12.2012
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CEN EN 12860:2001 
Sádrová lepidla pro sádrové tvárnice - Definice, požadavky a zkušební 
metody 

1.4.2002 1.4.2003 

EN 12860:2001/AC:2002 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 12878:2005 
Pigmenty pro vybarvování stavebních materiálů na bázi cementu a/nebo 
vápna - Specifikace a zkušební postupy 

1.3.2006 1.3.2007 

EN 12878:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 12899-1:2007 
Stálé svislé dopravní značení - Část 1: Stálé dopravní značky 

1.1.2009 1.1.2013 

CEN EN 12899-2:2007 
Stálé svislé dopravní značení - Část 2: Prosvětlené dopravní majáčky 

1.1.2009 1.1.2013 

CEN EN 12899-3:2007 
Stálé svislé dopravní značení - Část 3: Směrové sloupky a odrazky 

1.1.2009 1.1.2013 

CEN EN 12951:2004 
Prefabrikované příslušenství pro střešní krytiny - Trvale připevněné 
střešní žebříky - Specifikace výrobku a zkušební metody 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 12966-1:2005+A1:2009 
Svislé dopravní značení - Proměnné dopravní značky - Část 1: Norma 
výrobku 

EN 
12966-1:2005 

1.8.2010 1.8.2010 

CEN EN 13024-2:2004 
Sklo ve stavebnictví - Tepelně tvrzené borosilikátové bezpečnostní sklo - 
Část 2: Hodnocení shody - Výrobková norma 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 13043:2002 
Kamenivo pro asfaltové směsi a povrchové vrstvy pozemních komuni­
kací, letištních a jiných dopravních ploch 

1.7.2003 1.6.2004 

EN 13043:2002/AC:2004 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13055-1:2002 
Pórovité kamenivo - Část 1: Pórovité kamenivo do betonu, malty a injek­
tážní malty 

1.3.2003 1.6.2004 

EN 13055-1:2002/AC:2004 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 13055-2:2004 
Pórovité kamenivo - Část 2: Pórovité kamenivo pro asfaltové směsi 
a povrchové úpravy a pro stmelené a nestmelené aplikace 

1.5.2005 1.5.2006 

CEN EN 13063-1:2005+A1:2007 
Komíny - Systémové komíny s pálenými/keramickými vložkami - Část 1: 
Požadavky a zkušební metody pro stanovení odolnosti při vyhoření sazí 

EN 
13063-1:2005 

1.5.2008 1.5.2009 

CEN EN 13063-2:2005+A1:2007 
Komíny - Systémové komíny s pálenými/keramickými vložkami - Část 2: 
Požadavky a zkušební metody při mokrém provozu 

EN 
13063-2:2005 

1.5.2008 1.5.2009
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CEN EN 13063-3:2007 
Komíny - systémové komíny s pálenými/keramickými komínovými vlož­
kami - Část 3: Požadavky a zkušební metody vzduchospalinových systé­
mových komínů 

1.5.2008 1.5.2009 

CEN EN 13069:2005 
Komíny - Pálené/keramické pláště pro systémové komíny - Požadavky 
a zkušební metody 

1.5.2006 1.5.2007 

CEN EN 13084-5:2005 
Volně stojící komíny - Část 5: Materiály pro zděné komínové vložky - 
Výrobková specifikace 

1.4.2006 1.4.2007 

EN 13084-5:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 13084-7:2012 
Volně stojící komíny - Část 7: Specifikace válcových ocelových dílů pro 
jednovrstvé ocelové komíny a ocelové vloky 

EN 
13084-7:2005 

1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13101:2002 
Stupadla pro podzemní vstupní šachty - Požadavky, označování, zkou­ 
šení a hodnocení shody 

1.8.2003 1.8.2004 

CEN EN 13108-1:2006 
Asfaltové směsi – Specifikace pro materiály – Část 1: Asfaltový beton 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-1:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-2:2006 
Asfaltové směsi – Specifikace pro materiály – Část 2: Asfaltový beton pro 
velmi tenké vrstvy 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-2:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-3:2006 
Asfaltové směsi – Specifikace pro materiály – Část 3: Velmi měkká 
asfaltová směs 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-3:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-4:2006 
Asfaltové směsi – Specifikace pro materiály – Část 4: Asfaltová směs 
hutněná za horka (HRA) 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-4:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-5:2006 
Asfaltové směsi – Specifikace pro materiály – Část 5: Asfaltový koberec 
mastixový (AKM) 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-5:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-6:2006 
Asfaltové směsi – Specifikace pro materiály – Část 6: Litý asfalt 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-6:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 13108-7:2006 
Asfaltové směsi – Specifikace pro materiály – Část 7: Asfaltový koberec 
drenážní (AKD) 

1.3.2007 1.3.2008 

EN 13108-7:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009
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CEN EN 13139:2002 
Kamenivo pro malty 

1.3.2003 1.6.2004 

EN 13139:2002/AC:2004 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 13160-1:2003 
Systémy zjišťování netěsností - Část 1: Všeobecné zásady 

1.3.2004 1.3.2005 

CEN EN 13162:2012 
Tepelně izolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné 
výrobky z minerální vlny (MW) - Specifikace 

EN 13162:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13163:2012 
Tepelně izolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné 
výrobky z pěnového polystyrenu (EPS) - Specifikace 

EN 13163:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13164:2012 
Tepelně izolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné 
výrobky z extrudovaného polystyrenu (XPS) - Specifikace 

EN 13164:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13165:2012 
Tepelně izolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné 
výrobky z tvrdé polyuretanové pěny (PUR) - Specifikace 

EN 13165:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13166:2012 
Tepelněizolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné výrobky 
z fenolické pěny (PF) - Specifikace 

EN 13166:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13167:2012 
Tepelně izolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné 
výrobky z pěnového skla (CG) - Specifikace 

EN 13167:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13168:2012 
Tepelněizolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné výrobky 
z dřevité vlny (WW) - Specifikace 

EN 13168:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13169:2012 
Tepelně izolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné 
výrobky z expandovaného perlitu (EPB) - Specifikace 

EN 13169:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13170:2012 
Tepelně izolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné 
výrobky z expandovaného korku (ICB) - Specifikace 

EN 13170:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13171:2012 
Tepelně izolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné dřevo­
vláknité výrobky (WF) - Specifikace 

EN 13171:2008 1.9.2013 1.9.2013 

CEN EN 13224:2011 
Betonové prefabrikáty - Žebrové stropní prvky 

EN 
13224:2004+ 

A1:2007 

1.8.2012 1.8.2013 

CEN EN 13225:2004 
Betonové prefabrikáty - Tyčové prefabrikované betonové prvky 

1.9.2005 1.9.2007 

EN 13225:2004/AC:2006 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 13229:2001 
Vestavné spotřebiče k vytápění a krbové vložky na pevná paliva - Poža­
davky a zkušební metody 

1.7.2005 1.7.2007 

EN 13229:2001/A1:2003 Pozn. 3 1.6.2006 1.6.2007
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EN 13229:2001/A2:2004 Pozn. 3 1.7.2005 1.7.2007 

EN 13229:2001/AC:2006 1.7.2007 1.7.2007 

EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 13240:2001 
Spotřebiče na pevná paliva k vytápění obytných prostorů - Požadavky 
a zkušební metody 

1.7.2005 1.7.2007 

EN 13240:2001/A2:2004 Pozn. 3 1.7.2005 1.7.2007 

EN 13240:2001/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 13241-1:2003+A1:2011 
Vrata - Norma výrobku - Část 1: Výrobky bez vlastností požární 
odolnosti nebo kouřotěsnosti 

EN 
13241-1:2003 

1.1.2012 1.1.2013 

CEN EN 13242:2002+A1:2007 
Kamenivo pro nestmelené směsi a směsi stmelené hydraulickými pojivy 
pro inženýrské stavby a pozemní komunikace 

EN 13242:2002 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 13245-2:2008 
Plasty - Profily z neměkčeného polyvinylchloridu (PVC-U) pro stavební 
aplikace - Část 2: Profily z PVC-U a profily z PVC-UE pro povrchové 
úpravy vnitřních a venkovních stěn a stropů 

1.7.2010 1.7.2012 

EN 13245-2:2008/AC:2009 1.7.2010 1.7.2010 

CEN EN 13249:2000 
Geotextilie a výrobky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití při stavbě pozemních komunikací a jiných dopravních ploch 
(kromě železnic a vyztužování asfaltových povrchů vozovek) 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13249:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.11.2005 1.11.2006 

CEN EN 13250:2000 
Geotextilie a výrobky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití při stavbě železnic 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13250:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.6.2006 1.6.2007 

CEN EN 13251:2000 
Geotextilie a výrobky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití v zemních stavbách, základech a opěrných konstrukcích 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13251:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.6.2006 1.6.2007 

CEN EN 13252:2000 
Geotextilie a výrobky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití v odvodňovacích systémech 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13252:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.6.2006 1.6.2007 

CEN EN 13253:2000 
Geotextilie a výrobky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití při stavbách na ochranu proti erozi (ochranu pobřeží, vyztužo­
vání břehů) 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13253:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.6.2006 1.6.2007
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CEN EN 13254:2000 
Geotextilie a výrobky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití při stavbě nádrží a hrází 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13254:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13254:2000/AC:2003 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13255:2000 
Geotextilie a výrobky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití při stavbě kanálů 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13255:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13255:2000/AC:2003 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13256:2000 
Geotextilie a výrobky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití při stavbě tunelů a podzemních staveb 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13256:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13256:2000/AC:2003 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13257:2000 
Geotextilie a výrobky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití při likvidaci tuhých odpadů 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13257:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13257:2000/AC:2003 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13263-1:2005+A1:2009 
Křemičitý úlet do betonu - Část 1: Definice, požadavky a kritéria shody 

EN 
13263-1:2005 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 13265:2000 
Geotextilie a výrobky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití v projektech zadržování kapalných odpadů 

1.10.2001 1.10.2002 

EN 13265:2000/A1:2005 Pozn. 3 1.6.2006 1.6.2007 

EN 13265:2000/AC:2003 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 13279-1:2008 
Sádrová pojiva a sádrové malty pro vnitřní omítky - Část 1: Definice 
a požadavky 

EN 
13279-1:2005 

1.10.2009 1.10.2010 

CEN EN 13310:2003 
Kuchyňské dřezy - Provozní požadavky a zkušební metody 

1.2.2004 1.2.2006 

CEN EN 13341:2005+A1:2011 
Termoplastické stabilní nádrže pro nadzemní skladování topných olejů 
pro domácnosti, petroleje a motorové nafty - Nádrže z foukáním tvaro­
vaného polyetylenu, rotačně tvářeného polyetylenu a z aniontově poly­
merizovaného polyamidu 6 -Požadavky a zkušební met 

EN 13341:2005 1.10.2011 1.10.2011 

CEN EN 13361:2004 
Geosyntetické izolace - Vlastnosti požadované pro použití při stavbě 
nádrží a hrází 

1.9.2005 1.9.2006
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EN 13361:2004/A1:2006 Pozn. 3 1.6.2007 1.6.2008 

CEN EN 13362:2005 
Geosyntetické izolace- Vlastnosti požado-vané pro použití při stavbě 
kanálů 

1.2.2006 1.2.2007 

CEN EN 13383-1:2002 
Kámen pro vodní stavby - Část 1: Specifikace 

1.3.2003 1.6.2004 

EN 13383-1:2002/AC:2004 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 13407:2006 
Pisoárové mísy nástěnné- Provozní požadavky a zkušební metody 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 13450:2002 
Kamenivo pro kolejové lože 

1.10.2003 1.6.2004 

EN 13450:2002/AC:2004 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 13454-1:2004 
Pojiva, kompozitní pojiva a průmyslově vyráběné maltové směsi pro 
podlahové potěry ze síranu vápenatého - Část 1: Definice a požadavky 

1.7.2005 1.7.2006 

CEN EN 13479:2004 
Svařovací materiály - Obecná norma pro přídavné kovy a tavidla pro 
tavné svařování kovových materiálů 

1.10.2005 1.10.2006 

CEN EN 13491:2004 
Geosyntetické izolace - Vlastnosti požadované pro použití jako hydro­
izolace při stavbě tunelů a podzemních staveb 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 13491:2004/A1:2006 Pozn. 3 1.6.2007 1.6.2008 

CEN EN 13492:2004 
Geosyntetické izolace - Vlastnosti požadované pro použití při stavbě 
skládek pro kapalné odpady, meziskládek nebo druhotných nádrží 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 13492:2004/A1:2006 Pozn. 3 1.6.2007 1.6.2008 

CEN EN 13493:2005 
Geosyntetické izolace - Vlastnosti požadované pro použití při stavbě míst 
pro skladování a likvidaci tuhých odpadů 

1.3.2006 1.3.2007 

CEN EN 13502:2002 
Komíny - Pálené/Keramické komínové nástavce - Požadavky a zkušební 
metody 

1.8.2003 1.8.2004 

CEN EN 13561:2004+A1:2008 
Vnější clony - Funkční a bezpečnostní požadavky 

EN 13561:2004 1.8.2009 1.8.2010 

CEN EN 13564-1:2002 
Zpětné armatury pro vnitřní kanalizaci - Část 1: Požadavky 

1.5.2003 1.5.2004 

CEN EN 13616:2004 
Zabezpečovací zařízení proti přeplnění stabilních nádrží na kapalná 
ropná paliva 

1.5.2005 1.5.2006 

EN 13616:2004/AC:2006 1.6.2006 1.6.2006
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CEN EN 13658-1:2005 
Kovové latě a lišty - Definice, požadavky a zkušební metody - Část 1: Pro 
vnitřní omítání 

1.3.2006 1.3.2007 

CEN EN 13658-2:2005 
Kovové latě a lišty - Definice, požadavky a zkušební metody - Část 2: Pro 
vnější omítání 

1.3.2006 1.3.2007 

CEN EN 13659:2004+A1:2008 
Okenice - Funkční a bezpečnostní požadavky 

EN 13659:2004 1.8.2009 1.8.2010 

CEN EN 13693:2004+A1:2009 
Betonové prefabrikáty - Speciální střešní prvky 

EN 13693:2004 1.5.2010 1.5.2011 

CEN EN 13707:2004+A2:2009 
Hydroizolační pásy a fólie - Vyztužené asfaltové pásy pro hydroizolaci 
střech - Definice a charakteristiky 

EN 13707:2004 1.4.2010 1.10.2010 

CEN EN 13747:2005+A2:2010 
Betonové prefabrikáty - Stropní deskové dílce pro spřažené stropní 
systémy 

EN 
13747:2005+ 

A1:2008 

1.1.2011 1.1.2011 

CEN EN 13748-1:2004 
Teracové dlaždice - Část 1: Teracové dlaždice pro vnitřní použití 

1.6.2005 1.10.2006 

EN 13748-1:2004/A1:2005 Pozn. 3 1.4.2006 1.10.2006 

EN 13748-1:2004/AC:2005 1.6.2005 1.6.2005 

CEN EN 13748-2:2004 
Teracové dlaždice - Část 2: Teracové dlaždice pro venkovní použití 

1.4.2005 1.4.2006 

CEN EN 13808:2005 
Asfalty a asfaltová pojiva - Systém specifikace kationaktivních asfaltových 
emulzí 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 13813:2002 
Potěrové materiály a podlahové potěry - Potěrové materiály - Vlastnosti 
a požadavky 

1.8.2003 1.8.2004 

CEN EN 13815:2006 
Sádrové omítky vyztužené vlákny - Definice, požadavky a zkušební 
metody. 

1.6.2007 1.6.2008 

CEN EN 13830:2003 
Lehké obvodové pláště - Norma výrobku 

1.12.2004 1.12.2005 

CEN EN 13859-1:2010 
Hydroizolační pásy a fólie - Definice a charakteristiky pásů a fólií 
podkladních a pro pojistné hydroizolace - Část 1: Pásy a fólie podkladní 
a pro pojistné hydroizolace pro skládané krytiny 

EN 
13859-1:2005+ 

A1:2008 

1.4.2011 1.4.2012 

CEN EN 13859-2:2010 
Hydroizolační pásy a fólie - Definice a charakteristiky pásů a fólií 
podkladních a pro pojistné hydroizolace - Část 2: Pásy a fólie podkladní 
a pro pojistné hydroizolace pro stěny 

EN 
13859-2:2004+ 

A1:2008 

1.4.2011 1.4.2012 

CEN EN 13877-3:2004 
Cementobetonové kryty - Část 3: Specifikace pro trny, používané do 
cementobetonových krytů 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 13915:2007 
Prefabrikované sádrokartonové panely s pórovitým kartónovým jádrem – 
Definice, požadavky a zkušební metody 

1.6.2008 1.6.2009
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CEN EN 13924:2006 
Asfalty a asfaltová pojiva - Specifikace pro tvrdé silniční asfalty 

1.1.2010 1.1.2011 

EN 13924:2006/AC:2006 1.1.2010 1.1.2010 

CEN EN 13950:2005 
Sádrokartonové tepelně a zvukově izolační kompozitní panely - Definice, 
požadavky a zkušební metody 

1.9.2006 1.9.2007 

CEN EN 13956:2012 
Hydroizolační pásy a fólie - Plastové a pryové pásy a fólie pro hydro­
izolaci střech - Definice a charakteristiky 

EN 13956:2005 1.10.2013 1.10.2013 

CEN EN 13963:2005 
Spojovací materiály pro sádrokartonové desky - Definice, požadavky 
a zkušební metody 

1.3.2006 1.3.2007 

EN 13963:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 13964:2004 
Zavěšené podhledy - Požadavky a zkušební metody 

1.1.2005 1.7.2007 

EN 13964:2004/A1:2006 Pozn. 3 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 13967:2012 
Hydroizolační pásy a fólie - Plastové a pryžové pásy a fólie do izolace 
proti vlhkosti a plastové a pryžové pásy a fólie do izolace proti tlakové 
vodě - Definice a charakteristiky 

EN 13967:2004 1.3.2013 1.7.2013 

CEN EN 13969:2004 
Hydroizolační pásy a fólie - Asfaltové pásy do izolace proti vlhkosti 
a asfaltové pásy do izolace proti tlakové vodě - Definice a charakteristiky 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 13969:2004/A1:2006 Pozn. 3 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 13970:2004 
Hydroizolační pásy a fólie - Asfaltové parozábrany - Definice a charakte­
ristiky 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 13970:2004/A1:2006 Pozn. 3 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 13978-1:2005 
Betonové prefabrikáty - Prefabrikované garáže 

1.3.2006 1.3.2008 

CEN EN 13984:2004 
Hydroizolační pásy a fólie - Plastové a pryžové parozábrany - Definice 
a charakteristiky 

1.9.2005 1.9.2006 

EN 13984:2004/A1:2006 Pozn. 3 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 13986:2004 
Desky na bázi dřeva pro použití ve stavebnictví - Charakteristiky, hodno­
cení shody a označení 

EN 13986:2002 1.6.2005 1.6.2006 

CEN EN 14016-1:2004 
Látky pro hořečnatou maltovinu pro potěrové materiály - Kaustický 
magnezit a chlorid hořečnatý - Část 1: Definice, požadavky 

1.12.2004 1.12.2005
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CEN EN 14023:2010 
Asfalty a asfaltová pojiva - Systém specifikace pro polymerem modifiko­
vané asfalty 

1.1.2011 1.1.2012 

CEN EN 14037-1:2003 
Stropní závěsné sálavé panely teplovodní s teplotou vody nižší než 
120 °C - Část 1: Technické specifikace a požadavky 

1.2.2004 1.2.2005 

CEN EN 14041:2004 
Pružné, textilní a laminátové podlahové krytiny – Požadavky zdravotní, 
bezpečnostní a na úsporu energie 

1.1.2006 1.1.2007 

EN 14041:2004/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 14055:2010 
Nádržkové splachovače pro záchody a pisoáry 

1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 14063-1:2004 
Tepelně izolační materiály a výrobky - Lehčené tepelně izolační výrobky 
vyráběné in situ z expandovaného jílu (LWA) - Část 1: Specifikace pro 
volně sypané výrobky před zabudováním do stavby 

1.6.2005 1.6.2006 

EN 14063-1:2004/AC:2006 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 14064-1:2010 
Tepelně izolační výrobky pro stavby – Volně sypané výrobky z minerální 
vlny vyráběné in-situ - Část 1: Specifikace pro volně sypané výrobky před 
zabudováním 

1.12.2010 1.12.2011 

CEN EN 14080:2005 
Dřevěné konstrukce - Lepené lamelové dřevo - Požadavky 

1.4.2006 1.12.2012 

CEN EN 14081-1:2005+A1:2011 
Dřevěné konstrukce – Konstrukční dřevo obdélníkového průřezu tříděné 
podle pevnosti – Část 1: Obecné požadavky 

EN 
14081-1:2005 

1.10.2011 31.12.2011 

CEN EN 14178-2:2004 
Sklo ve stavebnictví - Základní výrobky z křemičitého skla s alkalickými 
zeminami - Část 2: Hodnocení shody - Výrobková norma 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 14179-2:2005 
Sklo ve stavebnictví - Prohřívané tepelně tvrzené sodnovápenatokřemičité 
bezpečnostní sklo - Část 2: Hodnocení shody / Výrobková norma 

1.3.2006 1.3.2007 

CEN EN 14188-1:2004 
Spárové vložky a zálivky - Část 1: Specifikace pro zálivky za horka 

1.7.2005 1.1.2007 

CEN EN 14188-2:2004 
Spárové vložky a zálivky - Část 2: Specifikace pro zálivky aplikované za 
studena 

1.10.2005 1.1.2007 

CEN EN 14188-3:2006 
Spárové vložky a zálivky – Část 3: Specifikace pro tvarované vložky do 
spár 

1.11.2006 1.11.2007 

CEN EN 14190:2005 
Upravené výrobky ze sádrokartonových desek - Definice, požadavky 
a zkušební metody 

1.4.2006 1.4.2007 

CEN EN 14195:2005 
Kovové konstrukční prvky pro sádrokartonové systémy - Definice, poža­
davky a zkušební metody 

1.1.2006 1.1.2007
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EN 14195:2005/AC:2006 1.1.2007 1.1.2007 

CEN EN 14209:2005 
Přetvarované sádrokartonové římsy - Definice, požadavky a zkušební 
metody 

1.9.2006 1.9.2007 

CEN EN 14216:2004 
Cement - Složení, specifikace a kritéria shody speciálních cementů 
s velmi nízkým hydratačním teplem 

1.2.2005 1.2.2006 

CEN EN 14229:2010 
Konstrukční dřevo - Dřevěné sloupy pro nadzemní vedení 

1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 14246:2006 
Sádrové prvky pro zavěšené stropy - Definice, požadavky a zkušební 
metody 

1.4.2007 1.4.2008 

EN 14246:2006/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 14250:2010 
Dřevěné konstrukce - Požadavky na prefabrikované nosné prvky s kovo­
vými styčníkovými deskami s prolisovanými trny 

EN 14250:2004 1.11.2010 1.11.2010 

CEN EN 14296:2005 
Sanitární potřeby - Společná umývací koryta 

1.3.2006 1.3.2008 

CEN EN 14303:2009 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Průmyslově vyráběné výrobky z minerální vlny (MW) - Specifikace 

1.8.2010 1.8.2012 

CEN EN 14304:2009 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Průmyslově vyráběné výrobky z elastomerické pěny (FEF) - Specifikace 

1.8.2010 1.8.2012 

CEN EN 14305:2009 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Průmyslově vyráběné výrobky z pěnového skla (CG) - Specifikace 

1.8.2010 1.8.2012 

CEN EN 14306:2009 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Průmyslově vyráběné výrobky z křemičitanu vápenatého (CS) - Specifi­
kace 

1.8.2010 1.8.2012 

CEN EN 14307:2009 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Průmyslově vyráběné výrobky z extrudované polystyrenové pěny (XPS) - 
Specifikace 

1.8.2010 1.8.2012 

CEN EN 14308:2009 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Průmyslově vyráběné výrobky z tvrdé polyuretanové (PUR) a polyizokya­
nurátové pěny (PEF) - Specifikace 

1.8.2010 1.8.2012 

CEN EN 14309:2009 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Průmyslově vyráběné výrobky z expandovaného polystyrenu (EPS) - 
Specifikace 

1.8.2010 1.8.2012 

CEN EN 14313:2009 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Průmyslově vyráběné výrobky z polyethylenové pěny (PEF) - Specifikace 

1.8.2010 1.8.2012

CS C 59/26 Úřední věstník Evropské unie 28.2.2013



(1) (2) (3) (4) (5) 

CEN EN 14314:2009 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Průmyslově vyráběné výrobky z fenolické pěny (PEF) - Specifikace 

1.8.2010 1.8.2012 

CEN EN 14316-1:2004 
Tepelně izolační výrobky pro stavby - Tepelně izolační výrobky vyráběné 
in situ z expandovaného perlitu (EP) - Část 1: Specifikace pro pojené 
a volně sypané výrobky před zabudováním do stavby 

1.6.2005 1.6.2006 

CEN EN 14317-1:2004 
Tepelně izolační výrobky pro stavby - Tepelně izolační výrobky vyráběné 
in situ z odlupovaného vermiculitu (EV) - Část 1: Specifikace pro pojené 
a volně sypané výrobky před zabudováním do stavby 

1.6.2005 1.6.2006 

CEN EN 14321-2:2005 
Sklo ve stavebnictví - Tepelně tvrzené křemičité bezpečnostní sklo s alka­
lickými zeminami - Část 2: Hodnocení shody/Výrobková norma 

1.6.2006 1.6.2007 

CEN EN 14339:2005 
Požární hydranty podzemní 

1.5.2006 1.5.2007 

CEN EN 14342:2005+A1:2008 
Dřevěné podlahoviny – Charakteristiky, posuzování shody a označení 

EN 14342:2005 1.3.2009 1.3.2010 

CEN EN 14351-1:2006+A1:2010 
Okna a dveře - Norma výrobku, funkční charakteristiky - Část 1: Okna 
a vnější dveře bez charakteristik požární odolnosti a kouřotěsnosti 

EN 
14351-1:2006 

1.12.2010 1.12.2010 

CEN EN 14353:2007+A1:2010 
Kovové lišty a profily pro sádrokartonové desky – Definice, požadavky 
a zkušební metody 

EN 14353:2007 1.11.2010 1.11.2010 

CEN EN 14374:2004 
Dřevěné konstrukce - Vrstvené dřevo na nosné účely - Požadavky 

1.9.2005 1.9.2006 

CEN EN 14384:2005 
Požární hydranty nadzemní 

1.5.2006 1.5.2007 

CEN EN 14388:2005 
Zařízení pro snížení hluku silničního provozu - Specifikace 

1.5.2006 1.5.2007 

EN 14388:2005/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 14396:2004 
Žebříky pevně zabudované v šachtách 

1.12.2004 1.12.2005 

CEN EN 14399-1:2005 
Vysokopevnostní předpjaté šroubové spoje - Část 1: Všeobecné poža­
davky 

1.1.2006 1.10.2007 

CEN EN 14411:2012 
Keramické obkladové prvky - Definice, klasifikace, charakteristiky a ozna­ 
čování 

EN 14411:2006 1.7.2013 1.7.2014 

CEN EN 14428:2004+A1:2008 
Sprchové zástěny - Provozní požadavky a zkušební metody 

EN 14428:2004 1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 14449:2005 
Sklo ve stavebnictví - Vrstvené a vrstvené bezpečnostní sklo - Hodnocení 
shody/ Výrobková norma 

1.3.2006 1.3.2007
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EN 14449:2005/AC:2005 1.6.2006 1.6.2006 

CEN EN 14471:2005 
Komíny - Systémové komíny s plastovými komínovými vložkami - Poža­
davky a zkušební metody 

1.6.2006 1.6.2007 

CEN EN 14496:2005 
Sádrová lepidla pro tepelné a zvukově izolační kompozitní panely 
a sádrokartonové desky - Definice, požadavky a zkušební metody 

1.9.2006 1.9.2007 

CEN EN 14509:2006 
Samonosné sendvičové tepelně izolační panely s oboustranným kovovým 
povrchem - Průmyslově vyráběné výrobky - Specifikace 

1.1.2009 1.10.2010 

EN 14509:2006/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 14516:2006+A1:2010 
Koupací vany pro domovní použití 

1.5.2011 1.5.2012 

CEN EN 14527:2006+A1:2010 
Vany pro sprchové kouty pro domovní použití 

1.5.2011 1.5.2012 

CEN EN 14528:2007 
Betonové prefabrikáty - Základové prvky 

EN 14528:2005 1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14545:2008 
Dřevěné konstrukce - Spojovací prostředky - Požadavky 

1.8.2009 1.8.2010 

CEN EN 14566:2008+A1:2009 
Mechanické upevňovací prostředky pro systémy ze sádrokartonových 
desek - Definice, požadavky a zkušební metody 

EN 14566:2008 1.5.2010 1.11.2010 

CEN EN 14592:2008+A1:2012 
Dřevěné konstrukce - Spojovací prostředky - Požadavky 

EN 14592:2008 1.3.2013 1.7.2013 

CEN EN 14604:2005 
Hlásiče kouře 

1.5.2006 1.8.2008 

EN 14604:2005/AC:2008 1.8.2009 1.8.2009 

CEN EN 14647:2005 
Hlinitanový cement - Složení, specifikace a kritéria shody 

1.8.2006 1.8.2007 

EN 14647:2005/AC:2006 1.1.2008 1.1.2008 

CEN EN 14680:2006 
Lepidla pro netlakové termoplastické potrubní systémy - Specifikace 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14688:2006 
Sanitární armatury - Umyvadla - Funkční požadavky a zkušební metody 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14695:2010 
Hydroizolační pásy a fólie - Hydroizolace betonových mostovek a ostat­
ních pojížděných betonových ploch - Definice a charakteristiky 

1.10.2010 1.10.2011 

CEN EN 14716:2004 
Napínané podhledy - Požadavky a zkušební metody 

1.10.2005 1.10.2006
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CEN EN 14782:2006 
Samonosné střešní krytiny a obklady stěn z plechu - Specifikace výrobku 
a požadavky 

1.11.2006 1.11.2007 

CEN EN 14783:2006 
Celoplošně podepřené plechové výrobky pro střešní krytiny a vnější 
a vnitřní obklady - Specifikace výrobku a požadavky 

1.7.2007 1.7.2008 

CEN EN 14785:2006 
Spotřebiče na dřevěné pelety k vytápění obytných prostorů - Požadavky 
a zkušební metody 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 14800:2007 
Bezpečnostní vlnovcové sestavy koncových hadic pro vnitřní zařízení 
používaná na plynná paliva 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14814:2007 
Lepidla pro tlakové potrubní systémy z termoplastů pro rozvod tekutin - 
Specifikace 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14843:2007 
Betonové prefabrikáty - Schodiště 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14844:2006+A2:2011 
Betonové prefabrikáty - Prostorové prvky pro inženýrské sítě 

EN 
14844:2006+ 

A1:2008 

1.9.2012 1.9.2013 

CEN EN 14846:2008 
Stavební kování - Zámky a střelkové zámky - Elektromechanicky ovlá­
dané zámky a zapadací plechy - Požadavky a zkušební metody 

1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 14889-1:2006 
Vlákna do betonu - Část 1: Ocelová vlákna - Definice, specifikace a shoda 

1.6.2007 1.6.2008 

CEN EN 14889-2:2006 
Vlákna do betonu - Část 2: Polymerová vlákna - Definice, specifikace, 
shoda 

1.6.2007 1.6.2008 

CEN EN 14891:2012 
Lité vodotěsné výrobky pro použití pod lepené keramické obklady - 
Požadavky, metody zkoušení, posuzování shody, klasifikace a označování 

1.3.2013 1.3.2014 

EN 14891:2012/AC:2012 1.3.2013 1.3.2013 

CEN EN 14904:2006 
Povrchy pro sportoviště - Halové povrchy pro víceúčelové použití 

1.2.2007 1.2.2008 

CEN EN 14909:2012 
Hydroizolační pásy a fólie – Plastové a pryžové pásy a fólie vkládané do 
stěnových konstrukcí – Definice a charakteristiky 

EN 14909:2006 1.3.2013 1.7.2013 

CEN EN 14915:2006 
Vnitřní a vnější obklady z rostlého jehličnatého dřeva - Charakteristiky, 
posuzování shody a označení 

1.6.2007 1.6.2008 

EN 14915:2006/AC:2007 1.1.2008 1.1.2008
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CEN EN 14933:2007 
Tepelně izolační a lehčené výplňové výrobky pro inženýrské stavby - 
Průmyslově vyráběné výrobky z pěnového polystyrenu (EPS) - Specifikace 

1.7.2008 1.7.2009 

CEN EN 14934:2007 
Tepelně izolační a lehčené výplňové výrobky pro inženýrské stavby - 
Průmyslově vyráběné výrobky z extrudované polystyrenové pěny (XPS 
)- Specifikace 

1.7.2008 1.7.2009 

CEN EN 14963:2006 
Prvky střešního pláště - Pásové plastové střešní světlíky s podstavcem 
nebo bez podstavce - Klasifikace, požadavky a zkušební metody 

1.8.2009 1.8.2012 

CEN EN 14964:2006 
Pevné podklady pro skládané střešní krytiny - Definice a charakteristiky 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14967:2006 
Hydroizolační pásy a fólie – Asfaltové pásy vkládané do stěnových 
konstrukcí – Definice a charakteristiky 

1.3.2007 1.3.2008 

CEN EN 14989-1:2007 
Komíny - Požadavky a zkušební metody pro kovové komíny a materi­
álově nezávislé přívodní ventilační průduchy pro uzavřené tepelné spotře­
biče - Část 1: Vertikální ventilační/kouřové nástavce pro spotřebiče paliv 
typu C6 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14989-2:2007 
Komíny – Požadavky a zkušební metody pro kovové komíny a materi­
álově nezávislé přívodní ventilační průduchy pro uzavřené tepelné spotře­
biče – Část 2: Spalinové a ventilační průduchy pro uzavřené spotřebiče 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 14991:2007 
Betonové prefabrikáty - Základové prvky 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 14992:2007+A1:2012 
Betonové prefabrikáty - Stěnové prvky 

EN 14992:2007 1.4.2013 1.7.2013 

CEN EN 15037-1:2008 
Betonové prefabrikáty - Stropní systémy z trámů a vložek - Část 1: 
Trámy 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 15037-2:2009+A1:2011 
Betonové prefabrikáty - Stropní systémy z trámů a vložek - Část 2: 
Betonové stropní vložky 

1.12.2011 1.12.2012 

CEN EN 15037-3:2009+A1:2011 
Betonové prefabrikáty - Stropní systémy z trámů a vložek - Část 3: 
Pálené stropní vložky 

1.12.2011 1.12.2012 

CEN EN 15037-4:2010 
Betonové prefabrikáty - Stropní systémy z trámů a vložek - Část 4: 
Vložky z expandovaného polystyrenu 

1.11.2010 1.11.2011 

CEN EN 15048-1:2007 
Nepředpjaté stavební šroubové spoje - Část 1: Všeobecné požadavky 

1.1.2008 1.10.2009 

CEN EN 15050:2007+A1:2012 
Betonové prefabrikáty - Mostní prvky 

EN 15050:2007 1.12.2012 1.12.2012
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CEN EN 15069:2008 
Bezpečnostní armatury na plyn připojované k sestavám kovových hadic 
pro domácí spotřebiče na plynná paliva 

1.1.2009 1.1.2010 

CEN EN 15088:2005 
Hliník a slitiny hliníku - Konstrukční výrobky pro stavební díla - Tech­
nické dodací předpisy 

1.10.2006 1.10.2007 

CEN EN 15102:2007+A1:2011 
Dekorační tapety - Výrobky ploché a v kotoučích 

EN 15102:2007 1.7.2012 1.7.2012 

CEN EN 15129:2009 
Antiseizmické konstrukční úpravy 

1.8.2010 1.8.2011 

CEN EN 15167-1:2006 
Mletá granulovaná vysokopecní struska pro použití do betonu, malty 
a injektážní malty - Část 1: Definice, specifikace a kritéria shody 

1.1.2008 1.1.2009 

CEN EN 15250:2007 
Akumulační kamna na pevná paliva - Požadavky a zkušební metody 

1.1.2008 1.1.2010 

CEN EN 15258:2008 
Betonové prefabrikáty - Prvky opěrných stěn 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 15274:2007 
Lepidla pro všeobecné použití pro lepení součástí 

1.4.2010 1.4.2011 

CEN EN 15275:2007 
Konstrukční lepidla - Charakteristika anaerobních lepidel pro koaxiální 
kovové součásti v budovách a inženýrských sítích 

1.4.2010 1.4.2011 

EN 15275:2007/AC:2010 1.1.2011 1.1.2011 

CEN EN 15283-1:2008+A1:2009 
Sádrové desky vyztužené vlákny - Definice, požadavky a zkušební 
metody - Část 1: Sádrové desky vyztužené rohoží 

EN 
15283-1:2008 

1.6.2010 1.6.2011 

CEN EN 15283-2:2008+A1:2009 
Sádrové desky vyztužené vlákny - Definice, požadavky a zkušební 
metody - Část 2: Sádrovláknité desky 

EN 
15283-2:2008 

1.6.2010 1.6.2011 

CEN EN 15285:2008 
Umělý kámen - Modulové dlaždice pro podlahy a schodiště (vnitřní 
a venkovní) 

1.1.2009 1.1.2010 

EN 15285:2008/AC:2008 1.1.2009 1.1.2009 

CEN EN 15322:2009 
Asfalty a asfaltová pojiva - Systém specifikace ředěných a fluxovaných 
asfaltových pojiv 

1.6.2010 1.6.2011 

CEN EN 15368:2008+A1:2010 
Hydraulické stavební pojivo pro nekonstrukční použití - Definice, speci­
fikace a kritéria shody 

1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 15381:2008 
Geotextilie a výroky podobné geotextiliím - Vlastnosti požadované pro 
použití na dlážděné a asfaltové povrchy vozovek 

1.1.2010 1.1.2011
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CEN EN 15382:2008 
Geosyntetické izolace - Vlastnosti požadované pro použití v dopravní 
infrastruktuře 

1.1.2010 1.1.2011 

CEN EN 15435:2008 
Výrobky z prefabrikovaného betonu - Bedněné bloky z normálního 
a lehkého betonu - Vlastnosti a funkčnost výrobků 

1.2.2009 1.2.2010 

CEN EN 15498:2008 
Výrobky z prefabrikovaného betonu - Bedněné bloky ze štěpkobetonu - 
Vlastnosti a funkčnost výrobků 

1.2.2009 1.2.2010 

CEN EN 15599-1:2010 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Výrobky z expandovaného perlitu (EP) vytvářené in situ - Část 1: Speci­
fikace pro stmelené a volně sypané před zabudováním 

1.4.2011 1.4.2012 

CEN EN 15600-1:2010 
Tepelně izolační výrobky pro zařízení staveb a průmyslové instalace – 
Výrobky z expandovaného vermikulitu (Ev) vytvářené in situ - Část 1: 
Specifikace pro stmelené a volně sypané před zabudováním 

1.4.2011 1.4.2012 

CEN EN 15650:2010 
Větrání budov – Požární klapky 

1.9.2011 1.9.2012 

CEN EN 15651-1:2012 
Tmely pro nekonstrukční pouití ve spojích v budovách a komunikacích 
pro chodce - Část 1: Tmely pro fasádní prvky 

1.7.2013 1.7.2014 

CEN EN 15651-2:2012 
Tmely pro nekonstrukční pouití ve spojích v budovách a komunikacích 
pro chodce - Část 2: Tmely pro zasklívání 

1.7.2013 1.7.2014 

CEN EN 15651-3:2012 
Tmely pro nekonstrukční pouití ve spojích v budovách a komunikacích 
pro chodce - Část 3: Tmely pro sanitární spoje 

1.7.2013 1.7.2014 

CEN EN 15651-4:2012 
Tmely pro nekonstrukční pouití ve spojích v budovách a komunikacích 
pro chodce - Část 4: Tmely pro komunikace pro chodce 

1.7.2013 1.7.2014 

CEN EN 15732:2012 
Lehčené výplňové tepelněizolační výrobky pro aplikace v inenýrských 
stavbách (CEA) - Lehčené výrobky z expandovaného jílu (LWA) 

1.8.2013 1.8.2014 

CEN EN 15743:2010 
Vysokopecní síranový cement - Složení, specifikace a kritéria shody 

1.11.2010 1.11.2011 

CEN EN 15814:2011+A1:2012 
Polymerem modifikovaní asfaltové silnovrstvé povlaky – Definice a poža­
davky 

1.8.2013 1.8.2014 

CEN EN 15821:2010 
Saunová kamna na pevná paliva s periodickým přikládáním paliva - 
Požadavky a metody zkoušení 

1.7.2011 1.7.2012
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CEN EN 15824:2009 
Specifikace pro vnější a vnitřní omítky s organickými pojivy 

1.4.2010 1.4.2011 

CEN EN 16069:2012 
Tepelně izolační výrobky pro stavebnictví - Průmyslově vyráběné 
výrobky z polyethylenové pěny (PEF) - Specifikace 

1.9.2013 1.9.2014 

( 1 ) ESO: Evropské normalizační organizace: 
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË; tel. +32 25500811; fax +32 25500819 (http://www.cen.eu) 
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIË; tel. +32 25196871; fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu) 
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE; Tel. +33 492944200; fax +33 493654716, (http://www.etsi.eu) 

Pozn. 3: Dochází-li ke změnám, je referenčním dokumentem norma EN CCCCC:YYYY, její předchozí 
změny, pokud existují, a nová, citovaná změna. Nahrazovanou normu proto tvoří norma EN 
CCCCC:YYYY a její předchozí změny, pokud existují, ale bez nové, citované změny. Od uvedeného 
data přestává u nahrazované normy platit presumpce shody se základními nebo jinými požadavky 
příslušného právního předpisu Unie. 

Pozn. 4: Datum ukončení období souběžné platnosti je stejné jako datum zrušení národních technických 
specifikací, které jsou v rozporu; po tomto datu musí být předpoklad shody založen na harmo­
nizovaných evropských specifikacích (harmonizované normy nebo evropská technická schválení), 
které naleznete na stránce informačního systému NANDO Evropské komise http://ec.europa.eu/ 
enterprise/newapproach/nando/index.cfm?fuseaction=cpd.hs. Nahrazuje-li se harmonizovaná norma 
novou verzí, lze pro účely připojení označení CE použít obě verze normy, a to až do konce období 
jejich souběžné existence. 

POZNÁMKA: 

— Veškeré informace o dostupnosti norem lze obdržet buď od evropských normalizačních organizací, 
nebo od národních normalizačních orgánů, jejichž seznam je zveřejněn v Úředním věstníku Evropské unie 
v souladu s článkem 27 nařízení (EU) č. 1025/2012 ( 1 ). 

— Evropské normalizační organizace přijímají normy v angličtině (CEN a Cenelec rovněž zveřejňují normy 
ve francouzštině a němčině). Národní normalizační orgány poté překládají názvy norem do všech 
ostatních požadovaných úředních jazyků Evropské unie. Evropská komise není odpovědná za správnost 
názvů, které jsou předloženy ke zveřejnění v Úředním věstníku. 

— Odkazy na korigenda "... /AC:YYYY" se zveřejňují pouze pro informaci. Korigendem se z textu normy 
odstraňují překlepy, gramatické a podobné chyby, přičemž korigendum se může vztahovat na jednu, 
nebo více jazykových verzí (anglickou, francouzskou a/nebo německou) normy přijaté evropskou 
normalizační organizací. 

— Zveřejnění odkazů v Úředním věstníku Evropské unie neznamená, že uvedené normy jsou k dispozici ve 
všech úředních jazycích Evropské unie. 

— Tento seznam nahrazuje všechny předchozí seznamy zveřejněné v Úředním věstníku Evropské unie. 
Evropská komise zajišťuje aktualizaci tohoto seznamu. 

— Více informací o harmonizovaných normách a jiných evropských normách je k dispozici na adrese: 

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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V 

(Oznámení) 

ŘÍZENÍ TÝKAJÍCÍ SE PROVÁDĚNÍ POLITIKY HOSPODÁŘSKÉ SOUTĚŽE 

EVROPSKÁ KOMISE 

STÁTNÍ PODPORA – RAKOUSKO 

SA.32554 (2009/C) Podpora na restrukturalizaci podniku Hypo Group Alpe Adria 

Výzva k podání připomínek podle čl. 108 odst. 2 Smlouvy o fungování EU 

(Text s významem pro EHP) 

(2013/C 59/02) 

Dopisem ze dne 5. prosince 2012, který je v závazném znění uveden na stránkách, jež následují za tímto 
shrnutím, oznámila Komise Rakousku své rozhodnutí dočasně schválit dvě opatření na rekapitalizaci 
společnosti Hypo Group Alpe Adria v celkové výši 1,5 miliardy EUR a rozšířit řízení podle čl. 108 odst. 
2 Smlouvy o fungování Evropské unie týkající se výše uvedené podpory na restrukturalizaci. 

Zúčastněné strany mohou zaslat své připomínky k opatření, v souvislosti s nímž Komise zahajuje řízení, do 
jednoho měsíce ode dne zveřejnění tohoto shrnutí a dopisu, který po něm následuje, na adresu Generálního 
ředitelství pro hospodářskou soutěž Evropské komise: 
European Commission 
Directorate-General for Competition 
State Aid Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Fax: +32 22961242 

Připomínky budou sděleny Rakousku. Zúčastněné strany podávající připomínky mohou písemně a s 
uvedením důvodů požádat o zachování důvěrnosti ohledně své totožnosti. 

SHRNUTÍ 

Podnik Hypo Group Alpe Adria (HGAA) je finanční skupina 
působící v Rakousku, Itálii, Slovinsku, Chorvatsku, Bosně 
a Hercegovině, Srbsku a Černé Hoře. 

Rakouský orgán dozoru rozhodl, že do 31. prosince 2012 má 
podnik HGAA splnit vyšší podíl kapitálu. K tomu účelu poža­
duje podnik HGAA doplňkový kapitál ve výši 1,5 miliardy EUR. 
Rakouskem zamýšlená podpora se skládá ze dvou opatření: 
Rakousko provede navýšení kapitálu o 500 milionů EUR 
v podobě akcií a poskytne státní záruku na podřízené kapitá­
lové nástroje Tier-2 s jmenovitou hodnotou ve výši 1 miliardy 
EUR. 

Komise posoudila opatření na základě čl. 107 odst. 3 písm. b) 
Smlouvy o fungování Evropské unie, který umožňuje podporu, 
která má „napravit vážnou poruchu v hospodářství některého člen­
ského státu“. 

Účelem podpory je zabránit ohrožení stability rakouského 
hospodářství, které by mohl úpadek skupiny HGAA způsobit. 
Komise uznává, že podpora podniku HGAA je nezbytná ke 
splnění kapitálových požadavků stanovených orgánem dozoru, 
aniž by se přesáhl tento vyšší podíl kapitálu, a že záruka je 
náležitě protiplněna prostřednictvím odpovídajícího poplatku 
za záruku. 

Rakousko se zavázalo k poskytnutí záruk za politiku řízení rizik 
a nové úvěrové obchody podniku HGAA, stejně jako k zákazu 
nových akvizic a vyplácení kupónů, aby se zabránilo nepřípust­
nému narušení hospodářské soutěže. 

Ačkoli Komise shledala opatření dočasně slučitelnými s vnitřním 
trhem, rozšířila formální vyšetřovací řízení ve věci restruktura­
lizace podniku HGAA. Konečná slučitelnost opatření bude tudíž
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posuzována na základě plánu restrukturalizace nebo likvidace, 
který je nutné předložit. Komise konstatuje, že nezbytnost 
dodatečné podpory prokazuje, že dříve předložený plán restruk­

turalizace nepostačoval k obnovení životaschopnosti podniku 
HGAA, a naznačuje, že je nezbytné provést další rozsáhlá 
opatření k restrukturalizaci.
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ZNĚNÍ DOPISU 

„The Commission wishes to inform Austria that, having 
examined the information supplied by the Austrian authorities 
on an aid measure in the form of a capital injection in the form 
of ordinary shares and a guarantee on subordinated debt issued 
by Hypo Group Alpe Adria ("HGAA" or "the bank"), it has 
found that the aid measure is temporarily compatible with 
the internal market until the Commission has concluded its 
examination of the restructuring plan of the bank and that it 
has decided to extend the proceedings laid down in 
Article 108(2) of the Treaty on the Functioning of the 
European Union ( 1 ) ("the Treaty") which were instigated by 
decision C (2009)3811 final on 12 May 2009 and extended 
on 23 December 2009, 22 June 2010 and 19 July 2011. 

1. PROCEDURE 

(1) For a detailed description of the procedure and the aid 
measures granted so far, reference is made to Commission 
Decision of 12 May 2009 in case N 254/2009 ( 2 ) ("the 
opening decision"), Commission Decision of 23 December 
2009 in cases C 16/2009 and N 698/2009 ( 3 ) ("the 
December 2009 rescue decision"), Commission Decision of 
22 June 2010 in case C16/2009 ( 4 ) and Commission 
Decision of 19 July 2011 in case SA.32172 (2011/NN) 
and SA.32554 (2009/C) ( 5 ) ("the July 2011 rescue decision"). 

(2) On 3 December 2012, Austria notified an additional aid 
measure in favour of HGAA in the form of a capital 
injection via ordinary shares by the Republic of Austria 
and a State guarantee on subordinated debt instruments 
which will be issued by HGAA. The notification contained 
a catalogue of commitments for HGAA. 

(3) Given the urgency of the measures, Austria has excep­
tionally agreed that the present decision is adopted in 
the English language. 

2. DESCRIPTION 

2.1. The beneficiary and the temporarily authorised 
aid measures 

(4) At the end of 2011, HGAA had a balance sheet total of 
around EUR 36 billion and risk weighted assets ("RWAs") 
of around EUR 24 billion, compared to a balance sheet 
total of EUR 43 billion with RWAs of EUR 33 billion at 
the end of 2008. The bank is currently active in Austria, 
Italy, Slovenia, Croatia, Bosnia & Herzegovina, Serbia and 
Montenegro. It has a significant market share in some of 
those countries. The bank has already started a wind-down 
process for some of its business lines, in particular its 
leasing business in Austria, Croatia, Germany, Montenegro, 
Hungary, Bulgaria, the former Yugoslav Republic of 
Macedonia and Ukraine. 

(5) HGAA had pursued an aggressive growth strategy, in 
particular aiming at taking advantage of the rapidly 
growing markets in South-Eastern Europe. HGAA has 
significant problems with non-performing loans (NPLs) 
on its outstanding portfolio. By the end of 2011, the 
NPL ratio amounted to around 27%. The underlying 
collateral is in many cases difficult to sell in the current 
market environment. In addition, part of its outstanding 
retail loans in South-Eastern Europe is Euro- or Swiss 
Franc-denominated, exposing the bank to repayment risk 
in case of further depreciation of the local currencies. 

(6) In December 2008, HGAA received EUR 700 million from 
its then majority shareholder BayernLB (which itself had 
received State support) and EUR 900 million in a Tier-1 
instrument without voting rights from the Republic of 
Austria on the basis of the Austrian bank support 
scheme. In addition, HGAA received guarantees of EUR 
1.35 billion for bond issues under a debt issuance 
programme on the basis of that scheme. 

(7) Following the ultimatum of the Austrian financial market 
supervisory authority (Finanzmarktaufsicht, hereinafter 
"FMA") requiring the necessary measures for a recapitali­
sation of HGAA to be taken before the end of 2009, 
Austria acquired in an emergency rescue operation all 
shares from HGAA's owners for the symbolic price of 
one euro in December 2009. In addition, the bank 
received, besides contributions from its former share­
holders, State capital amounting to EUR 550 million and 
an asset guarantee of EUR 100 million. 

(8) Moreover, following an additional need for write-downs, 
Austria granted HGAA an asset guarantee amounting to 
EUR 200 million from 31 December 2010 until 30 June 
2013. 

(9) For a detailed description of the bank and the authorised 
aid measures so far, reference is made to recitals 17 to 19 
of the opening decision, recitals 13 to 15 and 27 to 40 of 
the December 2009 rescue decision and recitals 15 to 19 
of the July 2011 rescue decision. 

2.2. The additional aid measure 

(10) Following a decision by the FMA, HGAA has to comply 
with a capital ratio of 12.04% by 31 December 2012. 
That target requires HGAA to have additional capital of 
EUR 1.5 billion. 

(11) In order to comply with the capital requirement imposed, 
the intended support by Austria comprises two measures: 

1. Austria will proceed with a capital increase of EUR 
500 million in the form of shares which will be 
newly issued at the pro rata amount of their partici­
pation in the total issued share capital (without a share 
premium);
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2. A State guarantee on subordinated Tier-2 capital 
instruments with a nominal value of EUR 1 billion 
and a ten-year maturity. 

(12) The final coupon for the subordinated debt will be 
determined in a book-building operation in the actual 
issuance of the bond. The fee for the guarantee is 
calculated based on the level remuneration for core 
capital instruments for a distressed bank (10%), from 
which the coupon for the investors, who provide the 
liquidity, is deducted. From the resulting amount a 
discount of 2.3% is deducted, to take account of the 
lower risk linked to Tier-2 instruments as opposed to 
core-Tier-1 instruments. Based on a hypothetically 
expected coupon of […] (*) the guarantee fee to be paid 
to Austria would amount to […]. The total remuneration 
to be paid by HGAA (to Austria and the investors into the 
subordinated debt instrument) would amount to 7.7%. 

3. POSITION OF AUSTRIA 

(13) Austria claims that given the systemic nature of HGAA it 
is indispensable that HGGA complies with the capital 
requirements as set out by the supervisory authority. 
Austria provided a letter of Österreichische Nationalbank, 
the Austrian Central Bank, in confirmation. 

(14) Austria undertakes to ensure that the commitments laid 
down in the Annex are complied with in full. 

4. ASSESSMENT 

4.1. Existence of aid 

(15) According to Article 107(1) of the Treaty, any aid granted 
by a Member State or through State resources in any form 
whatsoever which distorts or threatens to distort 
competition by favouring certain undertakings or the 
production of certain goods shall, in so far as it affects 
trade between Member States, be incompatible with the 
internal market. 

(16) Both the capital injection and the guarantee are granted 
from State resources within the meaning of Article 107(1) 
of the Treaty. They are granted to a single undertaking and 
are therefore selective. They are granted under conditions 
which would not be available to HGAA on the markets, 
which is not disputed by Austria. Given that HGAA is an 
undertaking active in the financial sector, which is open to 
intense international competition, any advantage from 
State resources to HGAA has the potential to affect 
intra-Union trade and to distort competition. 

4.2. Compatibility of the aid 

4.2.1. Application of Article 107(3)(b) TFEU 

(17) Article 107(3)(b) of the Treaty sets out that State aid may 
be considered to be compatible with the internal market 
where it is granted "to remedy a serious disturbance in the 
economy of a Member State". 

(18) Despite a slow economic recovery that has taken hold 
since the beginning of 2010, the Commission still 
considers that the requirements for State aid to be 
approved pursuant to Article 107(3)(b) of the Treaty are 
fulfilled in view of the continuation of stress in financial 
markets. In December 2011 the Commission confirmed 
that view in its Communication on the application, from 
1 January 2012, of State aid rules to support measures in 
favour of banks in the context of the financial crisis ( 1 ) which 
prolongs the application of the State aid rules adapted to 
the financial crisis. 

(19) The Austrian Central Bank has already at an earlier 
occasion confirmed that HGAA is a bank with systemic 
importance for the financial market in Austria and has 
reiterated that view by letter dated 3 December 2012. 
Without the measure and given the subsequent breach 
of capital requirements prescribed by the supervisory auth­
ority, HGAA would risk closure by the supervisory auth­
orities. 

(20) The closure under such conditions of a bank which is 
considered by a Member State to be of systemic 
importance, such as HGAA, could directly affect the 
financial markets and thus the entire economy of a 
Member State. In the light of the current fragile situation 
of the financial markets, the Commission therefore 
continues to base its assessment of State aid measures in 
the banking sector on Article 107(3)(b) of the Treaty. 

4.2.2. Compatibility of the measure 

(21) The Communication from the Commission – The application of 
State aid rules to measures taken in relation to financial insti­
tutions in the context of the current global financial crisis ( 2 ) 
(Banking Communication) sets out that, in line with the 
general principles underlying the State aid rules, which 
require that the aid granted does not exceed what is 
strictly necessary to achieve its legitimate purpose and 
that distortions of competition are avoided or minimized 
as far as possible, all support measures have to be: 

— well-targeted in order to be able to achieve effectively 
the objective of remedying a serious disturbance in the 
economy; 

— proportionate to the challenge faced, not going beyond 
what is required to attain that effect, and 

— designed in such a way as to minimize negative spill- 
over effects on competitors, other sectors and other 
Member States. 

The aid is well-targeted 

(22) The purpose of the aid is to eliminate the threat to the 
stability of the Austrian economy that the failure of HGAA 
could entail.

CS 28.2.2013 Úřední věstník Evropské unie C 59/37 

(*) Confidential information. 

( 1 ) OJ C 356, 6.12.2011, p. 7. 
( 2 ) Communication from the Commission – The application of State aid rules 

to measures taken in relation to financial institutions in the context of the 
current global financial crisis, OJ C 270, 25.10.2008, p. 8, point 15.



(23) According to the Austrian authorities, the FMA has 
confirmed that the capital injection and the guarantee 
are apt to fulfil the capital requirements as prescribed. 
The Commission therefore acknowledges that the 
measures, serving as means to reach the capital 
requirements as prescribed by the Austrian supervisory 
authority, are appropriate to preserve stability in 
Austria's economy. 

The aid is proportionate and limited to the minimum 

(24) As set out in the Banking Communication, the aid must be 
proportionate and restricted to the minimum necessary. 

(25) In application of that principle a contribution from the 
beneficiary to the cost of the guarantee needs to be 
ensured. ( 1 ) An adequate remuneration is the best means 
to ensure such contribution and consequently a limitation 
of the aid to the minimum. 

(26) The guarantee has the same impact as a capital injection as 
it relieves Austria as the owner of the bank from injecting 
itself the full amount of the capital needed. The guarantee 
therefore needs to be assessed applying the same principles 
as stipulated for a capital injection. In particular, the 
guarantee needs to be remunerated in line with the rules 
for the remuneration of recapitalisations set out in the 
Communication from the Commission – The recapitalisation of 
financial institutions in the current financial crisis: limitation of 
aid to the minimum necessary and safeguards against undue 
distortions of competition ( 2 ) (Recapitalisation Communi­
cation). ( 3 ) 

(27) The Commission deems 10% as appropriate starting point 
for the calculation of the guarantee fee as it is the requisite 
remuneration for core capital instruments for a distressed 
bank. The final coupon for the investors in the Tier-2 
instrument will be determined in a book-building 
operation in the actual issuance of the bond. The 
Commission considers the determination of the coupon 
by means of a book-building process acceptable as that 
process is an appropriate means to determine the market 
price. 

(28) As regards the discount of 2.3% the Commission bases its 
assessment on the Recapitalisation Communication which 
establishes as guiding principle for the remuneration of 
capital instruments that account needs to be taken of 
the risk profile of the beneficiary and the characteristics 
of the instrument chosen including its level of subordi­
nation. Consequently, the Recapitalisation Communication 
establishes as rates of return for fundamentally sound 
banks a price corridor between 7% (for subordinated 
capital) and 9.3% (for ordinary shares). Therefore, the 
Recapitalisation Communication applies a differentiation 
of 2.3% in light of the type of capital chosen. 

(29) The Commission considers therefore appropriate to apply 
in the case at hand a discount of 2.3% on the 
subordinated capital instruments, taking account of the 
lower risk linked to Tier-2 instruments as opposed to 
core-Tier-1 instruments. The Commission therefore 
considers the total guarantee fee 7.7% minus the actual 
coupon of the issued instrument (and thus a total remun­
eration to be paid by HGAA of 7.7%) as appropriate. 

(30) As regards the required remuneration of the recapitali­
sation in the form of ordinary shares, point 8 of the 
Commission Communication on the application, from 
1 January 2012, of State aid rules to support measures in 
favour of banks in the context of the financial crisis ( 4 ) lays 
down that the new shares should be subscribed at a 
discount to the market price prevailing at the time of 
the announcement. However, such a discount is not 
necessary in the present case as the State which is 
injecting the capital is the 100% owner of the bank; the 
State will therefore get the entirety of whatever dividends 
are ultimately paid out by the bank. ( 5 ) 

(31) In conclusion, the Commission acknowledges that the aid 
is necessary in order to comply with the capital 
requirements prescribed by the supervisory authority. 
Given that the aid amount is calculated so as to achieve 
the regulatory requirements without going beyond that 
target capital ratio and the guarantee is properly remun­
erated, the measures seem limited to the minimum 
necessary to ensure regulatory compliance of HGAA. 

Avoidance of undue distortions of competition 

(32) The Commission notes positively the commitments 
provided by Austria for HGGA. 

(33) The commitments limiting the bank's business activities, 
e.g. in terms of return levels, risk categories of customers 
and maturities, will contribute to limiting risky behaviour 
and therefore the possibility to expand business to the 
detriment of competitors. They will also help avoiding 
that new business generated by the bank creates 
obstacles to its restructuring, by adding new problems to 
the legacy ones. The commitments, e.g. regarding the loan- 
to-deposit ratio, will also support the intended sale of the 
remaining operative entities of the bank, in line with the 
last version of its restructuring/liquidation plan. 

(34) The Commission further notes positively that as a result of 
those commitments HGAA will be subject to an 
acquisition, coupon and advertising ban. 

(35) The Commission notes that the commitments contain 
mechanisms to minimize distortions of competition and 
the potential abuse of the preferential situation brought 
about by the aid. The Commission is therefore satisfied 
that competition distortions are avoided to the extent 
possible.

CS C 59/38 Úřední věstník Evropské unie 28.2.2013 

( 1 ) See Banking Communication, points 25f. 
( 2 ) OJ C 10, 15.1.2009, p. 2, points 23 and 27ff. 
( 3 ) See also the assessment of a similar transaction in Commission 

Decision of 17 June 2009 in case N214/2009 Hypo Tirol, OJ C 
270, 11.11.2009, p. 10. 

( 4 ) OJ C 356, 6.12.2011, p. 8. 
( 5 ) See also Commission Decision of 4 October 2012 in case SA.34716 

(2012/N), Recapitalisation and restructuring of Hypo Tirol Bank AG, 
not yet published; Commission Decision of 28 November 2012 in 
case SA.33734 (2012/N), Restructuring of NCG, not yet published.



4.2.3. Extension of the formal investigation procedure 
regarding the restructuring aid 

(36) The formal investigation procedure into the restructuring 
of HGAA and the corresponding aid has to be extended 
with respect to the new measures. The compatibility of the 
aid will be assessed on the basis of the restructuring or 
liquidation plan to be submitted. 

(37) The Commission notes that additional aid has become 
necessary, which demonstrates that the previously 
submitted draft restructuring plan was not sufficient to 
restore the viability of HGAA. At present, it is doubtful 
that the plan in its current form tackles all the weaknesses 
of the previous plan. The Commission has also doubts 
about the quality of the new business generated by 
HGAA in 2011 and 2012; as a result, the behavioural 
commitments given by Austria seem necessary to avoid 
that the bank is aggravating its problems with new long- 
term, high-risk and/or low profitability business. 

(38) In addition, the Commission has doubts as to whether the 
envisaged divestitures are sufficient in both scope and 
timing to adequately limit the distortions of competition 
created by the totality of the aid that has been authorised 
temporarily for the bank. In that respect the Commission 
notes that, according to point 31 of the Commission 
Communication on the return to viability and the assessment 
of restructuring measures in the financial sector in the current 
crisis under the State aid rules ( 1 ), such measures must also 
reflect the amount of aid, which has significantly increased 
since the first aid was granted in December 2008. 

5. CONCLUSIONS ON THE COMPATIBILITY OF THE AID 
AND THE EXTENSION OF THE OPENING PROCEDURE 

(39) The Commission considers the EUR 500 million capital 
injection and the guarantee on subordinated debt in 
favour of HGAA temporarily compatible with the 
internal market on the basis of Article 107(3)(b) of the 
Treaty until the Commission has taken a final decision on 
the restructuring aid. 

(40) In the light of the considerations above, the Commission 
has further decided to extend the proceedings laid down in 
Article 108(2) of the Treaty with respect to the above aid 
measures in favour of HGAA. 

6. CONCLUSION 

The Commission has accordingly decided 

— to consider the aid to be temporarily compatible with the 
internal market; 

— to extend the proceedings as laid down in Article 108(2) of 
the Treaty with respect to the above aid measures. 

In the light of the foregoing considerations, the Commission 
requires Austria, within two months of receipt of this letter, to 
provide an updated restructuring plan. Otherwise the 
Commission will adopt a decision on the basis of the 
information then in its possession. It requests your authorities 
to forward a copy of this letter to the recipient of the aid 
immediately. 

The Commission notes that Austria exceptionally accepts that 
the adoption of the present decision be in the English language. 

The Commission wishes to remind Austria that Article 14 of 
Council Regulation (EC) No 659/1999 provides that all 
unlawful aid may be recovered from the recipient. 

The Commission warns Austria that it will inform interested 
parties by publishing this letter and a meaningful summary of 
it in the Official Journal of the European Union. It will also inform 
interested parties in the EFTA countries which are signatories to 
the EEA Agreement, by publication of a notice in the EEA 
Supplement to the Official Journal of the European Union and 
will inform the EFTA Surveillance Authority by sending a 
copy of this letter. All such interested parties will be invited 
to submit their comments within one month of the date of 
such publication.
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ANNEX 

Commitments by Austria for HGAA 

1. HGAA will limit all public finance and corporate credit engagements to […] and with a credit rating of […] or better 
(or having a 1-year default probability of […] or less). All engagements above […] in the corporate segment need to 
be […] collateralized. 

2. HGAA will only disburse new retail mortgages with an LTV of […] or lower. In addition, any mortgage granted 
should be eligible under the local covered bond law where such legislation exists. 

3. The internal funding cost matrix needs to be commensurate with the funding situation of the branch for the entire 
term structure. At the very minimum, this should be 

EURIBOR 3m + […] % for engagements up to […] years, 

EURIBOR 3m + […] % for engagements […] years (retail mortgages only), 

EURIBOR 3m + […] % for engagements above […] years (retail mortgages only), 

to be increased for countries with a particularly weak credit stance (Serbia + […] %, Bosnia + […] %, Montenegro + 
[…] %). In addition to the group-wide maturity restrictions in public finance and corporate finance (see point 1.), no 
engagements exceeding […] years should be undertaken in these countries. 

4. After properly calculating the funding cost (according to 3.) and risk cost (as the cumulative expected loss on the 
uncovered amount, after applying an additional haircut of […] on the collateral) an annual return on equity of a least 
[…] for any new credit engagement is ensured. The return on equity has to be calculated based on regulatory capital 
requirements allocated to the specific loans. 

5. Foreign currency loans are only provided to clients if […]. The only exception to this are EUR-loans in […]. 

6. HGAA will ensure an annual re-rating and complete financial documentary follow up of each client with an exposure 
of more than EUR […] equivalent, to be verified by risk management in the headquarters. 

7. HGAA will steer the credit process so that each entity not earmarked for wind-up has a loan to deposit ratio of less 
than […] by end of 2013. 

8. HGAA will replace or re-train credit officers and relationship managers where flaws in the credit process have been 
discovered or where credits have been disbursed at sub-standard profitability levels. 

9. HGAA shall not acquire any shareholdings in companies or parts of companies ('shareholdings'). With the prior 
consent of the Commission, HGAA is allowed to acquire shareholdings where special circumstances require it to do 
so in order to maintain or secure financial stability or effective competition. HGAA may acquire shareholdings 
without the prior consent of the Commission where: (i) the respective acquisition price is less than […] % of HGAA's 
balance-sheet total at the time of the Commission Decision, and (ii) the sum of all the acquisition prices paid by 
HGAA over the whole restructuring period (to be defined in the final decision) is less than […] % of HGAA's 
balance-sheet total at the time of the Commission Decision. Excluded from the prohibition on acquisitions are 
shareholdings managed or acquired in the course of HGAA's normal business operations in connection with non- 
performing loans or similar banking operations. 

10. HGAA shall not use the aid for promotion purposes. 

11. HGAA shall not make coupon payments on equity instruments such as hybrid capital and sub-ordinated debt except 
if legally obliged to do so. 

12. The implementation of the above measures will be monitored on a quarterly basis through an external trustee who 
reports to the Commission. 

13. The Ministry of Finance will enter into a contract with HAA defining the premium to be paid for the state guarantee 
for the subordinated bond issue by the bank according to the following formula: 10% (-) actual interest rate of the 
bon (-) 2.3% = guarantee premium. The payment of the guarantee premium is independent from the profits of the 
bank as well as the recognition of the subordinated bonds as own funds in the meaning of the Austrian Banking 
Act.“
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CENY PŘEDPLATNÉHO NA ROK 2013 (bez DPH, včetně poštovného za obvyklou zásilku) 

Úřední věstník EU, řady L + C, pouze tištěné vydání 22 úředních jazyků EU 1 300 EUR ročně 

Úřední věstník EU, řady L + C, tištěné vydání + roční DVD 22 úředních jazyků EU 1 420 EUR ročně 

Úřední věstník EU, řada L, pouze tištěné vydání 22 úředních jazyků EU 910 EUR ročně 

Úřední věstník EU, řady L + C, měsíční DVD (souhrnný) 22 úředních jazyků EU 100 EUR ročně 

Dodatek k Úřednímu věstníku (řada S), DVD, jedno vydání týdně mnohojazyčné: 
23 úředních jazyků EU 

200 EUR ročně 

Úřední věstník EU, řada C – Výběrová řízení jazyky, kterých se týká 
výběrové řízení 

50 EUR ročně 

Předplatné Úředního věstníku Evropské unie, který vychází v úředních jazycích Evropské unie, je k dispozici 
ve 22 jazykových verzích. Zahrnuje řady L (Právní předpisy) a C (Informace a oznámení). 
Každá jazyková verze má samostatné předplatné. 
V souladu s nařízením Rady (ES) č. 920/2005, zveřejněným v Úředním věstníku L 156 ze dne 18. června 2005, 
které stanoví, že orgány Evropské unie nejsou dočasně vázány povinností sepisovat všechny akty v irštině 
a zveřejňovat je v tomto jazyce, je Úřední věstník vydávaný v irském jazyce prodáván zvlášť. 
Předplatné dodatku k Úřednímu věstníku (řada S – Dodatek k Úřednímu věstníku Evropské unie) zahrnuje znění ve 
všech 23 úředních jazycích na jednom mnohojazyčném DVD. 
Předplatné Úředního věstníku Evropské unie opravňuje na požádání k obdržení různých příloh Úředního věstníku. 
Předplatitelé jsou na vydávání příloh upozorňováni prostřednictvím „oznámení čtenářům“ zveřejňovaného 
v Úředním věstníku Evropské unie. 

Prodej a předplatné 

Předplatné různých placených periodik, jako například předplatné Úředního věstníku Evropské unie, lze získat 
u našich distributorů. Seznam distributorů se nachází na této internetové adrese: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabízí přímý a bezplatný přístup k právu Evropské unie. Tyto 
internetové stránky umožňují nahlížet do Úředního věstníku Evropské unie a obsahují rovněž smlouvy, 

právní předpisy, judikaturu a návrhy právních předpisů. 

Více informací o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu 
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